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OM DET LIGGER STORHET | ATT
utfora de mest betydelsefulla och genom-
gripande hahdlingar utan anféktelser och
skriande atborder men med lugn, stillsam
vardighet bor var riksforsamling tilldela sig
detta stolta betyg. Man kan namligen inte
garna tanka sig en fridfullare stimning &n
den som radde i Forsta kammaren mellan
tolv och ett natten till fredagen efter slu-
tad votering. Man plockade samman sina
papirer och knallade dadan med samma
alldagliga uppsyn som hade man nyss av-
gjort en liten vagfraga eller annan krak-
vinkelsangelagenhet. Da det likvisst var
sa att historiens gudinna nyss med starka
vingslag susat genom rummet: ministdren
Branting hade fatt silkessnéret — det ar
visst s& det heter pa det parlamentaristiska
spraket. Inga hogrostade samtal, inga de-
batterande smagrupper som stannade kvar
for att kommentera den méarkliga handelsen.
Och néar man fran plenisalens kvalm steg
ut i den kyligt friska kvallsluften stodo inga
folkmassor i orolig vantan darutanfor: na-
gra hemvéndande vandrare, som n¥f|ket
stannade ett 6gonblick for att titta pa far-
broderna, det var hela publiken.

Folkets rést hade dock ljudit redan ett
par timmar forut fran en ahorarlaktare.
Det hander ju mera sallan att galleriet gor
sina inldgg i debatten och de fa ganger
det intraffar sker det vanligen for att be-
tyga partikamraterna nere pa golvet en
klassmedveten sympati Men nu var det
nagon djarv yngling uppe mot taket som
lattade sitt hjarta med ett fortrytsamt »ar-
betarna & inte de enda som bestimma
hér i landet». Ro6sten kom gall och skarp,
de akustiska forhallandena gjorde att man
inte 6gonblickligen uppfattade var hadaren
egentligen holl hus men Ggonblicket dar-
pa marktes langst uppe pa hyllan den lilla
rorelse i massan som uppstar da en syn-
dare l&att ledigt och obonhorligt forpassas
utom dorren. Varpa det lilla vagskvalpet
hastigt lade sig och laktaren ater blev en
forsamling med Ogon och 6ron men alls
inga munnar.

Under tiden péagick enviget dar nere mel-
lan Trygger och Branting. Forra gangen
jag sdg dem tillsammans var i utrikesmi-
nisterns pala pa Blasieholmen vid en av
vinterns stora mottagningar. Man kunde
da inte undga att lagga marke till den pa-
fallande hjartlighet varmed vérden halsade
sin gast vadlkommen. Det tycktes vara
gamla goda vanner som métte varandra,
ett par som hade manga glada gemensamma
minnen bade med och utan namnsdagstarta.
Nar tvd sadana man som i grund och bot-
ten forstd och sympatisera med varandra
annars fa skilda meningar om en sak gora
de ju gdrna sitt basta att komma overens
till slut. Men s& gar det inte till i politiken.
Gardagens vanner bli hux flux ett par balte-
spannare som forklara varandra strid pa liv
och dod. Det maste sd vara, det ar ju
ingenting att gbra at den saken. Men gu-
skelov att man inte ar politiker.

En san dar kvall I riksdagen har for-
resten en underbar formaga att lata dolda
politiska intressen flamma upp t. 0. m. ur
vad man skulle kunna tro alldeles slock-
nade vulkaner. Man ser det bast pa tid-
ningslaktaren i vars trangsel det blir till-
falle vidgd hur man underkant den jour-

nalistiska vakenheten for rikets drenden. Ty
det finns inte en facktidskrift s3 liten att
den ej ar representerad och dar saknas ej
heller sportreferenterna vilkas nérvaro pa
platsen ju & mer an val motiverad vid var-
deséttandet av de upper cuts och dribb-
lingar som levereras nere i salen. Dar ar
forresten gasternas antal ocksa stort. Jag
sag exempelvis Fjallback uppliva gamla
riksdagsminnen fran lange sen svunna da-
gar och Bratt och Kinnmanson stodo for-
troligt sida vid sida som en tilltalande om
ock for somliga en smula oroande bild
av Herodes och Pilati vanskap.

Debatten blev Iang och segsliten och
Lindhagen tog sig i den sena timmen en
liten vilostund som forvillande paminde om
slummer vilket bara bevisar att Lindhagen
ar en stor skadespelare ty han satt natur-
ligtvis just da och gjorde upp ett nytt
statsskick for Paraguay. Partisekreterare
Moller hade uppenbarligen nyligen varit pa
Dramaten och sett Tor Hedbergs National-
monumentet ty han imiterade Ivar Nils-
sons  skansktalande riksdagsman med en
efterharmningsférmaga som inger de basta
forhoppningar. Forresten var bade han och
alla de andra talarna oartiga mot damgrna.
»Mina herrar» och »mina herrar» lat det
oupphorligt dver Kerstin Hesselgrens huvud.
Vilket visar att for manga ar riksdagen an-
nu genus maskulinum och att det nog drojer
en tid innan kvinnan i den politiska luften
blir annat an — luft.

Vi leva alltsa i ett slags parlamentariska
mellandagar. Dagspressens papassliga iakt-
tagare ha lagt marke till med vilken rentav
uppsluppen  gladje ministaren Brantings
medlemmar Gvergivit regeringshanken och
satt sig pa sina vanliga platser ute i salen.
Naturligtvis man unnar val inte Ekman att
till pa kopet njuta av de avtagandes smért-
fyllda miner. Vem &r forresten Ekman?
Jordens sdmsta maéanniska helt enkelt.
Fraga socialisttidningarna i dessa dagar
skall ni marka att Leviatan ser ut som en
konfirmationsgosse i jamforelse med denna
forhardade syndare vars politiska samvete ar
flackigare an en panterhud. En san ruskig
individ borde man vara angelégen att stoppa
ner i morkaste kolrummet pa statsskeppet.
Men si det vore alldeles for naturligt for
att vara politik. Nej fram med Ekman
till statsrodret! Han skall ta ansvaret!
ropa motstandarna och att doma av deras
skadeglada skutt matte ansvaret vara som
ett hett strykjarn i kolmdrkret: sardeles obe-
hagligt for den som inte genast far fatt pa
handtaget. Ekman borde forresten vara da-
mernas speciella favorit. Han vill namligen
tappa till det otdcka s. k. alkohalet sa att
mannen sitta hemma om kvéllarna i stéllet
for att vara ute och slarva pa vad de kalla
styrelsesammantrdden. Hr Ekman &r stor-
pamp i Hoppets héar och Ljusstrdlen och
alla andra Vattendroppar landet runt och
Serafens blda band lyser inte skonare &n
det som técker hans breda brdst nér han
tar upp ingangspsalmen pa goodtemplarnas
kaffefester. Jag har hort en historia om
Ekman i egenskap av goodtemplargeneral.
Orden skulle salja sin byggnad och for-
beredelsevis hade man gjort upp om ett
pris med kommissiondaren. Men sa fick
en annan som ocksa gor i husaffarer nys
om saken och fann att har kunde tjanas en
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slant. Varpa han gick till hr Ekman och
gav ett anbud 40,000 kronor hogre &n
konkurrentens. Ingenting skulle kunnat hin-
dra Ekman att acceptera anbudet, man hade
ndmligen inte hunnit géra upp den forsta
affaren skriftligt — avtalet var endast munt-
ligt — det var »bara ett I6fte» som en
teaterdirektor yttrade pd sin tid. Men Ek-
man sa &nda nej till den andra speku-
lanten. Har jag sagt ett ord sa star jag
ocksa vid det, forklarade han. Som man ser
en sdrdeles orlgmell ménniska. Tillampar
han den principen som politiker &r jag
radd for att hans statsmannabana inte blir
lang.

Just som jag skriver detta fick jag
handom en almanacka vars uppsats tyder pa
att den inte girna kan tankas utgiven under
Ekmans ministertid. Den heter namligen
Beskrivning om ¢l ar tryckt i 1749 ars al-
manacka och har sjélva Linné till auktor.
Klemmings antikvariat har i dagarna gjort
nytryck pa den lilla skriften vars forsta me-
ning visserligen ar sddan att intet cenakel
i landet har ndgot att protestera: Watn ar
sdkert den naturligaste dryck som man ser
brukat av allehanda djur. Detta later ju lo-
vande om ocksa inrangerandet bland »alle-
handa djur» kan kénnas litet forédmjukande.
Men sen har botanikens fader av karlek fill
de goda orterna humle och korn latit forleda
sig till sddana obetanksamma rekommenda-
tioner som att »béaskan pa olet starker nju-
rarna» for att inte tala om slutorden vilka
aro sddana att jag inte vet om man tors
trycka dem utan fara for Linnéstatyns be-
stand: »Det wore "wardt, at hvar stude-
rande yngling wiste konsten at brygga
et godt glas ol». Just snygga lardomar.
Linneé tillagger visserligen »och at baka en
god kaka bréd.» Men jag tror &nda inte
Olbrygd kommer att inféras som amne i
skolorna salange Ekman sitter vid styret —
om han nu kommer dit.

F. d. Olsson eller vem av herrarna i
ministdren Br det var, hann visst inte rik-
tigt klara upp fragan om det nya Tivolit vid
Djurgardsbrunnswken denna saregna an-
laggning som nagra nitiska man nodvan-
digt vilja begdva Stockholm med. Jag vet
dock inte vilka personer som egentli-
gen std bakom foretaget. Ett slag var
det arkitekt Landén men sa blev han fnurr
och gjorde sitt eget lilla Tivoli borta vid Al-
kistan. Sen sag jag i tidningarna nagon
gang i februari de vana dragen av ingenior
Max Gumpel lysa upp en artikel om det
nya Simstadion vid Djurgdrdsbrunnsviken
som visst skulle bli varldens nast Tengdahls
brunn attonde underverk. Nu figurerar hr
Gumpel i spalterna igen men denna gangen
ar det inte fraga om glam och Tivolindjen
utan om hyresocker och annan otrevlighet
i det visserligen vardoftande fastighetshola-
get Haggen. Sic transit gloria Gumpeli.
Forlat en phul misstanke men har inte hela
detta Tivoli en viss bismak av ett utlandskt
ord som bérjar med h. Det &r inte humor
men nagonting ditat.



"EFTERLAMNAR HUSTRU OCH 18 BARN’

ETT MONSTER FOR SVENSKA HUSMODRAR SOM FORTJANAR UPPMUNTRAN

7. v. Fru Amanda Josefsson och hennes hemmavarande tolv barn. — T. h.:

For nagra veckor sedan gick genom dags-
pressen en notis om ett dodsfall med rubrik
“Efterlamnade hustru och aderton barn".
Familjefadern var bortryckt och modern stod
ensam med sin stora barnskara, av vilka tolv
vistades i hemmet — den minsta endast sex
veckor vid faderns déd. Det tragiska i situa-
tionen behover inga kommentarer. — En av
Iduns vanner, som gjort ett besék hos den
stora familjen, beréattar darom foljande:

I AVSIKT ATT OVERLAMNA ETT
litet bidrag till ladufogden Reinhold Jo-
sefssons i Hemstanas stora familj, som ge-
nom makens och faderns hastiga bortgang
efter endast tre dagars sjukdom — blind-
tarmsinflammation — sakerligen var i be-
hov av bade hjalp och uppmuntran, reste
vi en vacker dag till Holmsvedens station pa
norra stambanan, varifran en halv mils
skogsvéag ledde ned till Hemstanis egen-
dom. Vi visades till en statbyggnad, dar
familjen bebodde ett rum och kok. Vid
var ankomst pa middagen voro alla tolv bar-
nen hemma och koket liknade mest en skol-
sal med barn i alla aldrar. Modern var ju
nedstamd Over sin forlust och tanken pa
framtiden, men full av energi och arbets-
lust. Barnen voro vélvardade, artiga och
liksom modern besjdlade av tanken watt
halla ihop».

»Men hur har ni kunnat orka med allt
detta? fragade vi modern.

»Det har gatt bra, dd@ min man och jag
och_barnen alltid varit friska. Vi kande
gj till sjukdom, forran min man si hastigt
rycktes bort, och vi trodde aven i bérjan,
att det icke var sa farligt, men innan han
hann komma in till SOderhamns lasarett,
var det redan for sent».

»Nagon ‘hjalp med sémnad o. dyl. at
sd manga sma slitvargar, har ni vél dnda
haft »

»Hjalp!  Nej jag har bade sytt deras
linne och ovriga klader sjalv, lagat och
andrat om samt stickat strumpor at dem
alla. Ett par & dem vardera blev ett helt

23, 26 och 20 &r, de nedre 19, 22 och 19 ar.

fang», och hon visade smaleende med bada
armarna hur mycket.

II»7De bada aldre flickorna ha val fatt hjalpa
till 2»

»Ja, det dr klart, men s snart de blivit
14 ar maste de ut och lamna rum &t de
nykommande.»

»Det ar anda ofattbart, hur ni kunnat
skota allt. Hur har ni indelat er tid?»

»Ah, det ar enkelt nog. Ingenting som
skall vara fardigt for dagen far sparas
eller skjutas upp. Allt maste vara full-
gjort.»

»Men nagon 8-timmars dag far ni i alla
fall icke rakna med.»

»Nej. Om man borjar dagen kl. halv 5
och 5 pa morgonen och haller i sa lange
man anser nodvandigt, hinner man utratta
atskilligt. Och sd aldrig skjuta upp
ett arbete.

Efter dessa principer har &ven fru Jo-
sefsson fostrat sina barn. Hennes fostrar-
garning har uppmarksammats dven av ut-

Den tysta natten.

Ljuset dor pa flodens stilla yta,

vinden susar kallt genom trédens kronor.

Kvéllens skimmer har slocknat langt fran
jorden,

i min sjal blott vakar livets smarta.

trdd och doft som stilla
strémmar!
1 bleka farger slocknar allt som har varit.
Som ett skimrande moln svavar vart liv, vara
drommar.
I stilla samsprak vi dr6ja under tradens grenar
da aftonens skyar sjunka saligt till ro.

0O blommande

Den tysta natten, 0 brdder, tant sina stjarnor.
Lugnt spegla de sin gyllene glans i flodens
vagor!
VIGGO LOOS.
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| SIN FOSTRARGARNING.

Fru Josefssons sex alsta barn, de 6vre fran vanster resp.

omstaende och forliden host tillerkande
Gavleborgs l&ns landsting henne sitt diplom
»for god fostrargarning» samt ett halvt dus-
sin silvermatskedar med samma inskription,
en utmarkelse som hon satte hogt vérde pa.

Av barnen &ro de tre &ldsta flickorna —
av vilka tva &ro tvillingar — ute i goda hem,
den &ldsta sonen &r i affar i Uppsala, den
andra i ordningen studerar vid Fjellstedtska
skolan och hugger kolved under ferierna
for att fa litet kontanter. Den yngsta av
de sex gar f. n. genom skogsskolan vid
Gronzinka.

Grannar och 6vriga sockenbor sdga med
en mun: »Maken till fru Josefsson finnes
icke, nej icke en pa tiotusen ar som hon.
Hon har statt troget i arbetet vid sin mans
sida, hon har fostrat en stor barnaskara,
skott hus och hem omsorgsfullare an
mangen annan som levat i vida battre om-
standigheter. Om hdstarne har hon bl.
plockat hundratals liter bar i skogarna. Om
Hagon behover ett gott handtag, sa ar det

on.»

Hennes drom &r nu att kunna fa ett litet
torp att med barnens hjalp skota och kunna
forsorja sig pa samt att fa »halla ihop».
Vem hjalper henne?

Fru Amanda Josefsson, f. Walkendorff,
ar fodd 1876, Hon tillhor adliga atten
Walkendorff (introducerad pd Riddarhuset
1664) och gifte sig 1898 med ladugardsfog-
den Reinhold Josefsson.

S& langt skildringen fran detta hem som
inger den storsta aktning for denna husmo-
der, hennes uppoffrande, arbetsfyllda garning
och starka vilja. Idun skall sékert icke svi-
kas i sin forhoppning att det finns manga
husmddrar landet runt som vilja betyga sin
sympati for denna prisvarda kvinna och gor
den synlig genom att bispringa henne i hen-
nes stravsamma arbete. Gavor vare sig i na-
tura eller kontanta medel mottagas tacksamt
av Idun och séndas till det barnrika hemmets
moder.



EMIL HANNOVER

»MAN AR MANS GAMMAN», HETER
det i Eddan, och det var en chkllg stund
for mig, da _jag_en sommardag for fjorton
ar sedan pa troskeln till hans arbetsrum
i Kunstmuseet for forsta gangen motte Emil
Hannover och sd smaningom fick lara kan-
na hans rika och fina person. Jag kom for
att tacka honom fér vanliga ord han yttrat
i en dansk tidning om en av mina bocker.
Dessa ord hade glatt mig in i hjditeroten.
Han stod dar liten, pa en gang tafatt och
naturlig, de mérka dgonen glanste av van-
lighet och ironi i det nagot gulaktiga, na-
stan asketiska ansiktet. Lagmalt, mycket
lagmalt, yttrade han nagra ord. Over hela
manniskan lag samma stilla, oemotstand-
liga auktoritet, som finnes i hans skrifter.
Ett par ar efter blev han min vin med
allt vad detta ord for honom innebar av
trohet och deltagande intresse.

Hannover var en av de viktiga samman-
hallande nordiska krafterna, och for Sverige
ar forlusten sarskilt stor, ty fran det besok
Emil Hannover gjorde i Stockholm pa sen- |
hosten 1914 fick han 6gonen och &vem
hjartat 6ppna ej bara for svensk konst utan’
ocksa for svenskheten, och vi ha alla skal
till tacksamhet mot hans svenske vén, inten-
denten Erik Wettergren, som foranledde
Hannover att komma till Stockholm och
dar Tialla foredrag om »Kunstindtryk fra
Rusland». Ar det icke nagot egendomligt
i att Sverige och svensk konst skulle bli en
realitet och en kar sadan fér honom, da
den da femtiodrige danske konstforskaren
kom for att berdtta oss om rysk konst,
om Kreml och om furst Trubetskoj? Tju-
gutva ar forut hade Karl Madsen kommit
med sina »Studier fra Sverrig». Nu fingo
vi i Hannover en ny vardefull van pa konst-
vetenskapens omrade, som, trots att man
talar s& mycket om konstens och vetenska-
pens internationalitet, dock tyckes behdva
energiska och mélmedvetna formedlare, till
och med dd det géller nordiskt samarbete.
Det mesta och basta vi fatt veta om dansk

T. v.:

sdsom man ser av detta parti frAn Oberengadin.

schweiziska sanatorier och Kkurorter.

Emil Hannover.

i ##911111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111;

| Idun har harmed nojet att aterge en |
i essay av Carl G. Laurins utmarkta pen- :
| na, som héar skildrar icke blott en en- !
= skild fin och hogt begdvad dansk man,
i utan ocksd rent av ett stycke dansk
\' kultur, danskt kynne i dess adlaste for-
| mer. Emil Hannover, som har far en
i av en andligt jambordig ristad runa, dog
den 8 mars, 58 ar gammal.

N o—— - .
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konst, den karlek till de stora danska ma-
larna, som nu finnes i ratt vida svenska
kretsar, ha vi huvudsakligen fatt genom
Emil Hannover. |,

| ett judiskt hem av allra basta sort fod-
des den 27 september 1864 i Lille Kirke-

(Foto Gaberell). T. h.:

EN AV NORDENS

EN SKILDRING FOR IDUN

streede 25 i Kopenhamn gossen Emil, den
yngste av professor — sedermera etatsradet
— Dr. med. Adolph Hannovers och hans
hustru Idas, fodd Fridericia, fyra barn. Pa
moderns sida var han slakt med Georg Bran-
des, och ehuru han under barndomen icke
hade nagon som helst personlig berdring
med honom, pastar han, att Georg Bran-
des tidigt kom att spela en stor roll i hans
fantasi. DA han senare blev bekant med
honom, kande han sig dragen till Brandes
som till ingen annan man, sdkert ocksa av
andra orsaker an den, som badas gemen-
samma tant Mathilde satte hogst hos Georg,
det goda hjartat.

Vid femton ars alder kom Emil in pa
Konstakademien och hade da till varut-
stallningen pd Charlottenborg redan erhal-
lit ett abonnemangskort av sin »onkel
Jacob» samt blivit enligt egen uppgift na-
got yr i huvudet av oljefargen. Adolph
Hannover var sin tids namnkunnigaste dan-
ske lakare, och da 1884 den internationella
Iakarkongressen holls i Képenhamn, var Sir
James Paget med hustru och dotter inkvar-
terad i det Plannoverska hemmet, och efter
den stora middagen dar forde professor
Hannover vid sin arm Pasteur till Tivoli-
festen. | vardagslag radde en spartansk
enkelhet och ett stilla allvar i detta hem,
dar Emil fick intryck av den allra starkaste
och den allra lyckligaste art. Och han ytt-
rar sjalv: »Tiden har lert mig, hvad mit
eget Hjem var verd som Fundament for
mit Liv.»

Emil Hannover var en hemmaénniska och
trivdes i arbete och gladje i sitt vackra hem
vid sidan av sin hogt begavade maka, fru
Karen Hannover, fodd Topsoe, ké&nd for
allmanheten som en fortrafflig keramiker.
Han bodde o6verst i Kunstindustrimuseets
hus vid Vestre Boulevard.

Tidigt kom Hannover underfund med att
han ej skulle bli utévande konstnédr, men
sakert har den kunskap om tekniken han
fick tillagna sig dock sin betydelse, da han

I Schweiz trivas nu mangenstades vinter och var alldeles sida, vid sida: falt med blommande krokus mellan snotackta berg,
Nagra av deltagarne i de svenska lakarnes studieresa till
Resan hade pa inbjudan av schweiziska lakare- och kurortsféreningar anordnats av Schweiziska

Turistbyrdn i Stockholm, och bl. a. besoktes en rad sanatorier for lungsjuka. Pa bilden ser man bl. a. dr och fru Widstrand, Stock-

holm, samt dr och fru Edén, Goteborg.

Fotografera mt0 en Kodak 0Ch Kodak film

OBSI NAMNET - EASTMAN KODAK Comp. - p& kodak kameror och film
ALLA FOTOQRAFISKA ARTIKL AR, FRAMKAUNINQ OCH KOPIBRINO aAtr QKNOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. GOTEBORG ' MALMO + STOCKHOLM
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ADLASTE KULTURPERSONLIGHETER

AV CARL G. LAURIN.

skulle déma om konst. Som konsthistoriker
hade han en semitisk smidighet i begripan-
det och en dansk kritisk blick, som fGrena-
de sig pa lyckligaste vis till en humanistisk
lust och formaga att med sympati intranga
I allt manskligt. Hur karakteristiskt ar det
ej, att han, da han blott nagra och tjugu
ar gammal agnade sin forsta bok — det
var 1888 — at »De galante Festers Maler
Antoine Watteau», i all sin fértjusning dock
slutar den utsokta skildringen med féljande
rattvisa ord: »l den Begejstringens Hede,
der fulgte efter Reaktionen, blev dette Mo-
nument maaske ikke saa vel funderet som
onskeligt, og dets Traek fik maaske ikke den
allerpaalideligste Lighed med Originalen,
som fra at veere en betydelig Maler haevedes
op i Rang med Kunstens Storste. Til dem
horer han lige saa lidt, som til dem, der
skal glemmes. Han skal blot kjendes » Och
med samma — kan man icke siga kloka
— Kkarlek berattar han om en Carstens,
en Thorvaldsen.

Hans storverk blevo de tre mycket bety-
dande bdckerna Christen Kobke
(1893), C. V. Eckersberg (1898) och
Constantin Hansen (1901). Har
skildrar han Eckersberg, den danska malar-
konstens fader, med samma redighet och
klarhet, med vilken den flardfrie realisten
sjilv utpenslade ett ansikte. Har tecknar
han Kobkes overkansliga sjal likaval som
hans sunda malnings konstnarliga kvalite-
ter. | det digra arbetet om Constantin Han-
sen marker man Hannovers rorelse infor
storheten i dennes stkande efter konstnar-
lig fullandning — sager ej Kierkegaard, att
sokandet efter sanningen &r det hogsta?
Fa stallen i litteraturen ha gripit mig sa
som Emil Hannovers av vordnad fyllda
teckning av den gamle Constantin Hansens
angestfulla skildring av sitt klappande pa
himmelrikets koppardorr. D& jag en gang
litet lattsinnigt yttrade mig om en Constan-
tin Hansen-tavla, motsade mig Hannover
med nagot sorgsen tillrattavisning, som kom

fvA | tELLV-TDbRING
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mig att forstd, vilken aktning den gamles
rena sjal ingivit honom. De tre bdckerna
— mest kanske den om Kobke — ha for
dem, som élska dessa tre uttryck for den
mest renodlade danskheten, betytt mycket
och visat vagen till den guldrena konst,
som héar vagts pa Emil Hannovers guldvag.
Naturligtvis kan man ej tanka sig dem som
alldeles populér lasning, men da det galler
att for den stora allménheten berdtta om
konst och konstnarer, & Hannover lika un-
derbart val skickad till detta. En lika klar
litterdr form som redig systematik, en varm
kérlek till skdnheten, en framstéllning, fyl-
lig och dock utan spar av lardomspedanteri,
gora hans skildringar av den danska kon-
sten — jag syftar pa kapltelmlednlngarna
i Danmarks Malerkunst (1903) och pa hans
avsnitt »Evropaerne» i Kunstens Historie i
Danmark (1901—1907) — till mésterverk
i sitt slag, och det galler i lika hdg grad
om boken Det nittende Aarhundredes Kunst
i sammelverket »Det nittende Aarhundre-
de». Man talar smaleende om universal-
specialister, men en sadan var Hannover pa
konst och konstindustri. Han var lika hem-
ma, da det géllde att skildra en Aubrey
Beardsley som en Hans von Marées. Bland
alla sina fortjanster har han en, som séllan
foljer med estetisk begavning — ordnings-
sinne. Nar Emil Hannover under kriget
lovat mig att skriva om dansk konst i den
i U. S. A. utgivna boken Scandinavian Art,
vars redaktor jag var, fick jag hans bi-
drag i den prydligaste lada, locket ej spi-
kat utan fastskruvat; i snygga kuvert med
paskrlft och omknutna med breda band
lago de till reproduktion medsénda foto-
grafierna, och manuskriptet var skrivet, el-
ler rattare prantat, med en stil, som van-
nerna kanna fran hans sa karkomna brev
och allmanheten fran de lappar, pa vilka
han uttdmmande meddelade férklaringar
och uppgifter angaende de olika féremalen
i sitt museum. En av hans béasta svenska
vénner skrev om Hannover, att han hade

Kvinnan 1 Kkarrikatyren.

”Humoristernas salong” i Gummesons konsthandel
har blivit en succeés. Vad den journalistiske kroni-
kéren ger i ord, ger ju den moderne tecknaren i
bild: en framstéllning av problem och personer,
som ingripa i var tids liv — komik eller tragik
tillspetsade i en lattfattlig form, Kvinnan som typ
eller rattare en rad typer ar ju icke nagot nytt
amne for karrikatyristen, men har finner man nya
variationer, frdn Stangenbergs lantliga "familjesla-
vinna,” till Hallmans storstadsvulgdra barflickor.
Mera séllan ar det man brukar fa se enskilda kar-
rikerade — detta vél inte bara darfor att det tdcka
konets medlemmar aro omtaligare, utan kanske ock-
sd emedan de mera séllan &ro s& pass bemarkta,
att de kunna fa den stundom bittert smakande &ran.
Hos Gummeson ser man likvdl — ett tidens och
jamlikhetens tecken! _ nagra karrikatyrer av det
slaget. Svahns teckning av fru Nelly Thiiring visar
en kvinnlig politiker, hos vilken det allvarliga tén-
kandets tecken fatt en soignerad inramning. Aker-
bladhs teckning t. It. &r en karrikatyr av en bekant
aktris’ karrikatyr av en anglosaxisk djurskyddsdam
i sin prydno: sentimentalitet och ett slags sliskig
elakhet ha rorts ihop pa ett drapligt satt.
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»den frasfria arbetsamhetens patos», och det
ar sd sant som det ar sagt. Endast dar-
igenom att Hannover arbetade ocksa under
nastan alla sina »lediga timmar», kan man
forklara, att han medhunnit sa ofantligt
mycket. Hans sista stora verk »Keramisk
Haandbog», varav forsta delen utkom 1919,
andra delens forsta hélft nu i dagarna och
dess senare halft foreligger i manuskript,
innehaller en systematisk framstallning av
ypperligaste art av den konstindustriella
gren, som i sin egendomliga blandning av
nyttighetsvara och prydnadskonst, av sprod-
het och oftranderlig hallfasthet genom sek-
ler, lockade hans fantasi och hans vetgi-
righet

P& sitt stilla satt — hans Iagmaldhet
hindrade manga svenskar att fullt forsta
honom — foreldste han under man kan
val sdga oerhord anslutning. D& han 1a-
ste om svensk konst i Kopenhamn, fick
han gang pa gang upprepa samma forelas-
ning.

Men allra ké&rast var for honom hans
museiverksamhet. Sedan han hos den vén-
lige larde silverharige gubben Justus Brinck-
mann i Hamburg lart sig museiteknik, ag-
nade han sig at det »stakkels lille Muse-
umsbarn», som Pietro Krohn med glédan-
de entusiasm hade lett fran dess stiftande
1895 tiU 1905, da han avled. Hannover
hade da hela tiden varit museets bibliote-
karie, och sakert ar, att Kunstindustrimuse-
ets effektivitet genom denna ypperliga bok-
och planschsamling blivit betydligt dkad.

Hannover blev Krohns eftertradare, och
under de nara tva decennier, han skétte
museet, utvecklade detta sig sd enormt,
att dess innehall, de medel, 6ver vilka det
forfogade, och den nya egendom det er-
hallit i Frederikshospitalet, »Gronnegaar-
den», uppskattades 1920 till sju och tre
kvart millioner. Flur smértsamt ar det gj for
hans vanner att ej fa se honom i detta
nya museum, dit han ©nskade sina kéra

(Forts. sid. 355.)

*'>»1)

tillverkade av var utsokta
Palmersychoklad i
smakfulla askar a 1 Kr.
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UMGANGESLIVETS A OCH 0.

NAR EN ENGELSK MAN ELLER
kvinna lamnar ett sallskap, sker det tyst
och stilla med den utgangspunkten, att det
hela &r en angeldgenhet, som endast har
intresse for honom sjalv. Han, respektive
hon, séger pa storre tlllstallnlngar inte ens
adjo till véardinnan.

Né&r en svensk dam skall lamna ett sall-
skap, stort eller litet, ar det, med respekt
att séga, vanligen ett himla liv. Det bor-
jar med att damen ifraga skruvar sig litet
och sager att nu far hon visst ga. Alla se
intresserade ut, och vardinnan sager att for
all del, sitt Iitet till.  Och vederbdrande
sitter litet till, och slutar att skruva sig.
Men efter en stund boérjar upptaget pa nytt,
och vardinnan synes reagera nagot mera
lamt. D& &r uppbrottets timma slagen. Da-
men reser sig, efter att ha samlat kring-
irrande bitar och attribut till sin person —
en vaska, en nasduk, lorgnetten, den stora
vaskan, i vilken den lilla skall bo — gar
hon fram till vardinnan, fattar hennes hand,
satter ett gott betyg pa stundens samvaro,
och gar med framstrackt hand kretsen runt.

Nar allt detta ar gjort, paminna sig samt-
liga de narvarande damerna att de haft
en massa saker att sdga varandra, som de
glémt tills nu, och borja ett ivrigt sam-
sprak om detta. Allt emellant sager hon,
som sagt adjo, att nu far hon val &nda
gd. Och sa gar hon till slut ut i tamburen,
och dit komma nagra av de intima bland
de andra efter henne, och dar std de ytter-
mera en stund och prata. Sa sager hon

Upptill t. X. den nye italienske ministern i Stockholm, Alberto Martin-Franklin och hans

adjo igen, handen och hon sjalv ga laget
runt, och dorren faller igen om henne.

Detta var forsta versen. Aro de nér-
varande tio damer, dr det icke ovanligt
att samma scen upprepas tio ganger. Av-
skedet ar som en bjudning for sig, med
sina sarskilda ceremonier, med samma tids-
rymd, som kan vara utmatt at ett nor-
malt té.

Ar det icke fraga om ett té, eller nagot
annat tillfalle, dar manga damer &ro for-
samlade, utan bara frdga om ett vanskap-
ligt sammantraffande mellan tva eller flera
damer, kan avskedstagandet ta vilka for-
mer som halst av langrandighet, fran hang-
ande ute pa forstubron och till uppehallan-
det av en hisskorg i en halvtimme.

Litet var ar nog med om att serverat
pa ovanstdende vis ar sattet avskrackande.
Men fran denna insikt och till en formaga
att handla darefter ligga manga och svara
etapper.

Den som emellertid vill forsvinna pa trev-
ligaste satt ur ett séllskap, har bara att
folja ett par enkla regler, begripliga for
var och en.

Utgangspunkten skall vara &tt det icke
kan vara sa grasligt viktigt for de andra
om man gar eller ar kvar. Men har i landet
brukas det att man tackar vardinnan for
en trevlig stund, och darfor skall man géra
detta innan man gar. Maste man ga fore
de andra, skall hela denna procedur ske
sa stillsamt som mojligt. Man viskar sitt
adjo och forsvinner. | vart land galler den

AD JO!

regeln, att ett slutet sallskap icke brytes
forran den finaste har gatt, eller ger signal
till uppbrott. Men det tummas i sallskaps-
livet pa den saken, i all synnerhet om man
ar manga. Det finns Ju folk som ha annat
att gOra an att vanta pa att den som dr finast
ocksd blir sémnigast. Man markerar, in-
sikt om sin egen obetydlighet genom att
tacka vardinnan och sa att sdga forsvinna
anonymt.

Foljer man de i séllskapet sa att sdga
mera offentligt givna signalerna, ger man
handen och tackar vardinnan och vérden,
samt de personer med vilka man under
aftonen speciellt samtalat. Man behdver
inte, och skall inte ens ga laget runt. Ju
snabbare och tystare det hela Overstokas
och bjudningen sa att saga trasslar ut sig,
dess battre.

Apropos, pd sammantraden behdver man
inte g& omkring och ge hand till goddag, i
all synnerhet inte om den sakliga delen
borjat. Efterat behover man heller inte
skaka hand och sdga adjo till samtliga,
man kan med en allman avskedshalsning
gd. Sammantradeshandskakningen &r ett
oskick, som man inte behdver deltaga i.
Det ar ju anda inte fraga om ett barndop!

— Nertill t. v. det lag ur Stockholms kvinnliga faktklubb,
som nu i dagarna k&mpar med sina danska systrar i fakt-

ning. Fr. v.

Froknarna Hellquist, v. Rosen, Dickson,

Olsen, fru Kinell och frk. Hamilton (Foto Holmen) —
T. h. har ovan fru Emmy Hildebrandsson, en av vara

forsta ordenskvinnor,

ordf. i Sveasystrarnas syforening.

Har ses fru H. iford de nyférvarvade orden3|n5|gn|erna
for 3'.dje graden (den hogsta for damer): ett blatt och
gult ordensband med ett Kkors, som paminner om frimu-

maka, Donna Mina M.-F.
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rarnas, samt ett silverkors med

“runornal” S. O. Om

systerklassen se vidare sid. 354.



SMATTINGARNAS EGEN SIDA

MED TYSKA »WANDERVOGEL>» |

Sparrisen skalas till middagen i det fria. i
Tyskland ar sparrisen billig vardagsmat.

I TYSKLAND FINNS INTE SCOUT-
rorelse i samma mening som i England och
hos oss. Men en motsvarighet till Scou-
terna ar i det tyska riket »die Wandervogel»,
som pa halger och ferier dra ut i flockar
fran de kvava storstaderna for att leva fri-
luftsliv. 1 motsats till vara flickscouter
halla Wandervogel-flickorna, som nu i Tysk-
land uppga till cirka 10, 000 icke alls styvt
pa disciplin och organisation. Frihet fran
tvang satta de hogt véarde pa, ungdomen
sjalv har bildat Wandervogelrdrelsen och
de uppehalla sjalva ordningen i sin krets.

Vanligen dra die Wandervogel ut i grup-
per pd 7 flickor — det finns naturligtvis
Wandervogel-pojkar ocksa, men har tala vi
huvudsakligen om flickorna — det &r ar-
betarbarn och barn ur medelklassen om
varandra, med ryggsack pa ryggen, och ofta
har nagon i gruppen fiol eller gitarr med
mig. Med glatt humor aka de i 4:de klass
ut till landsbygden dar de sen leva ett
harligt liv i naturen. De sova iho i la-
dugardar eller i talt, koka sjélva sin mat
i den medfdrda grytan och ibland hjalpa
de nagra dagar bonderna med skdrdear-
bete. ~ Flickornas alder i Wandervogel-

Vad man sover harligt pa doftande ho!

grupperna vaxlar mellan 10—20 ar och det
rader en glad och kamratlig anda bland
dem alla. Aven pa tyska stadsgatorna &r
det latt att kanna igen en Wandervogel,
inte bara pd det hurtiga sattet utan ocksa
pa att hon &r enkelt men natt kladd: inga
hoga klackar, ingen tillkranglad kamning.
Man vénjer sig av med onddigt krimskrams,
nar man ofta och lange lever ett enkelt
och halsosamt naturliv.

En tecfyningstavian jor de
pahittiga.

NU GALLER DET, OM NI ARO PA
en gang pahittiga och duktlga tecknare. Vill
ni uppratta en liten manadskalender i bild?
Ni ha kanske sett, hur i vissa almanackor

SKOG OCH MARK.

En grupp hungriga Wandervogel kring sopp-
grytan.

varje manad far sitt symboliska tecken;
januari t. ex. betecknas med en bild av
guden Janus, efter vilken den har sitt namn,
juli med en I|e darfor att da skorden borjar
0. s. v. Nu ar det meningen, att ni sjalva
skola rita tolv bilder, en for varje manad
i aret. Ni kan kalla samlingen for skol-
gossens eller skolflickans kalender, och i sa
fall skola bilderna beteckna de vaxlmgar
i skolpojkens eller flickans liv, som de olika
manaderna medfora. Eller ni kan gora en
liten sportkalender av motsvarande slag,
0. s. v. Bilderna bora vara oss tillhanda
inom en manad. De basta kalendrarna be-
I6nas med paket med goda bocker.

Huvudbry.

VILKA MYNT?

Lasse hade 39 kr. 60 6re i sin spargris nar han
tomde den. Det var inalles 44 mynt och det var 11
mynt av vardera av 4 olika valdrer.

Vilka mynt var det i Lasses spargris? Kan ni
rakna ut det?

Den utstallning av dockklader — resultatet av Dockmammornas tav-

lan — som idun anordnat med Nordiska Kompaniets vanliga med-

givande pa N. K:s leksaksavdelning, blev mycket lustig och larorik

och under den vecka, utstéllningen varade, besdgs den av en méangd

intresserade ungdomar. lduns fotograf har har forevigat tre dockor,

iforda nagra av de insanda tavlingsplaggen och hemtrevligt samlade
kring en kaffebricka (Pressfoto).

V AaArtrotthet

Overvinnes bast med jarnmedicinen Idozan.
Genom sin hoga jarnhalt (5-dubbel) och
utmarkta sammansattning erhalles = med

och bliver bi
Radfraga lakare.
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I Tossebageriet i Stockholnj, kan den som tycker om kakor — och

vem av denna sidas lasare atminstone gor inte det? —_ inte bara

ata bakverk utan samtidigt se hur bullar och tartor graddas i den
stora svarta ugnen till vanster pa bilden (Foto Holmen).

1IDOZAN

FORNAMSTA JARNMEDICIN

ldozan den snabbaste och basta verka
Idozan é&r mYcket valsmakande, angriper ej tanderna
ligast att anvanda.

Fas & alla apotek.
Priset nedsatt till Kronor 3:50 pr flaska.

Anteckna namnet.



ETT LASBARN |

Dr.

NAR JAG VILL, KAN JAG SE
framfor mig en vitmalad smaskole-
byggnad uppe pa en kulle i Rackeby
socken pa Kallands halvo, fem fjar-
dingsvag fran Lidkoping. Socknens
fula namn har foranlett en otrolig hi-
storia om en er@vrare i morka forn-
tiden, som av forakt for traktens in-
vanare hade utnamnt sin hund till
regent dar. Atminstone visade man
i ndrheten »kung Rackes hdg», men
om dar verkligen »legat en hund be-
graven», vill jag lata vara osagt. Fran
skolan hade man emellertid en vid-
strackt utsikt 6ver graa garden och odi-
kade angar, tillhdriga den i det langsta
oskiftade Storegardens by med dess
aldrig av rodférg berorda stugor, om-
givna av fallfardiga »stenhag». Det
var inte utan att min véstmanléndska
lokalpatriotism med ett visst forakt
tittade ned pa den omgivning, dar jag
rakat bli inkastad och som jag slut-
ligen anda larde mig halla av. Vil-
ket kanske framgar av Arlunda-skild-
ringen i min roman »Daniel Malmbrinks.
Endast nedat de skogiga stranderna
av Véanern fick jag ersattning for maé-
larholmarnas lummiga dungar av ekKar,
lindar och hassel. Det ar betecknande for
min stamning i borjan av konfirmations-
lasningen, att mitt starkaste minne dari-
fran ar, att jag en gang var nara att svimma
[ skolsalen nar doften av vata klader och
kaminos blev for stark.

Rent ut sagt, var jag inte heller glad
at att under flera manader fa lov att hora
pa hur folkskolebarn pluggade katekes och
psalmverser, som jag for langesedan kunde
utantill. Jag skulle ju snart tentera mig
in i tredje ringen av ett flickgymnasium |
Stockholm och behévde déarfor all mojlig
tid till latin och matematik. Bibeln hade
jag last sedan jag var fyra ar och kyrkohisto-
ria sedan jag var sju, och nu hade jag
hunnit sd langt i visdom som till Ullmans
dogmatik. Men hér fanns inte tillfalle att
briljera med annat an folkskolans kurser,
och de som inte hade nagra frestelser till
strovtag pa frammande héll, hade det egent-
ligen bast. En av mina enklare kamrater
fick ocksa hogre betyg i kristendomskun-
skap an jag — ett domslut som jag nog
skulle haft mycket svart att forlika mig
med, om inte hans fina drag och stillsamma
vasen hade forratt ett djupare inre liv an
vad jag sjalv forfogade over. »HOgfardig»
gentemot mina allmogekamrater kénde jag
mig inte, och en av flickorna minns jag,
att jag lange brevvaxlade med. Men vast-
g6tarna voro ett trégare och blygare slakte
an mina vastmanlandska lekkamrater, och
dessutom voro flera av oss ur bildade hem,
vilket bidrog till att jag inte kom i sd ndra
berdring med de OVI’I(]i]

For ovrigt blev aldrig min »l&sprést»
for mig den oomtvistliga auktoritet, som
han vanligen brukar vara. Det berodde
inte bara darpa att min egen far var prast
och att jag naturligtvis helst skulle velat
»ga och lasa» for honom, vilket emellertid
skulle lagt for stora hinder I vagen for
mina Ovriga studier. Men prosten Johan-
nes Grangvist horde heller inte till den

KOSTYM

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD

ELLER FARGAD HOS
ORGRYTE KEMISKATVATT & FARGER8 AB*Gsteborg

Till vénster: Doktor Lydia Wahlstrém som konfirmand.
— Till héger: Hennes laspréast, prosten Johannes Gran-
qvist, som hon hér nedan skildrar som en sympatisk fo-
retradare fOr den protestantiska prasttypen — en stilla,
6dmjuk och gudfruktig man, en prést efter allmogens

sinne.

Nar den unga studentaspiranten Lydia
Wahlstrom skulle konfirmeras, skicka-
des hon fran sin véastmanlandska hem-
bygd till Rackeby socken nadra Lidko-
ping, dar hon blev ett av prosten Jo-
hannes Grangqvists lasbarn. Har skil-
drar nu dr. Wahlstrom Pa ett fangs-
lande satt sina intryck fran denna reli-
gionsundervisning 1 en primitiv miljo,
som dock blev henne kdr och nu &r ett
vackrare minne an hon skulle ha fatt
av en snabbkurs for en modeprast.

— e o — S o —— — — —

sortens personligheter, som pd nagot sétt
aro agnade att satta fantasien i gang hos
ett livligt barn med sinne for allt som lyser
och glittrar. Varken hans undervisning
eller hans predikningar — som han for
Ovrigt laste frdn bladet med en lite torr
och hes stimma — voro i stand att fangsla
ungdom. Han rérde sig ndstan uteslutande
med biblisk terminologi, och hans eget 6d-
mjuka_omdome om sina torra krior» skulle
nog pa den tiden inte ha forefallit mig for
ansprakslost. Att detta stela ex officio en-
dast var en skyddande forkladnad for ett
religiost kansloliv, alltfor djupt att inte vara
ytterligt blygt — det visste nog endast de,
som varit foremal for hans enskilda* SJaIa-
vard. Ty han hade biktbarn i storre an-
tal an den protestantiska prasten brukar
kunna fa, och den svenska allmogens krav
pa en arllg och 6dmjuk gudsfruktan utan

Ett varnummer

| utger Idun i nasta vecka. Numret kommer
i att innehdlla text och bilder av storsta in-
| tresse just nu, frAn rad for en varmlddags
anordnande till glimtar ur dlktens Var. I
bild och ord representeras ocksa ”livets var”
i en serie bilder av bekanta ungdomliga mdd-
rar med deras unga dottrar, bekant folks be-
kannelse om vad de dromde om, nar de
voro 17 &r, m. m. m. m.
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RACKEBY

LYDIA WAHLSTROM OM SINA KONFIRMATIONSMINNEN.

yttre athavor kunde han helt tillfreds-

stilla. Detta kanske mest darfor att
han i rikt matt visste vad lidande
vill sdga. Han hade vuxit upp i torf-

tiga omstandigheter och bar livet ige-
nom en pragel av sjuklighet och tung-
sinne, som hade forfinat hans eljest
en smula oregelbundna bondetyp. Han
hade ocksa starkare bildningsintressen
an han i sin forsynthet gitte latsa om.
Respekt ingav han alltid, men forst
langt senare begrep jag, varfor .han
under en femtioarig verksamhet i sam-
ma forsamling alltid kunde behalla
sina sockenbors fortroende och aldrig
fick nagot senilt 6ver sig.

”Icke manga ord men mycken kraft —
ar for ar jag det for Ogat haft”,

har hans dotter, denireligidsa kretsar
mycket lasta forfattarinnan Ida Gran-
gvist, en gang skrivit om honom.

Préasten passade for ovrigt vél ihop
med sin kyrka — en liten vitmenad
medeltida grastensbyggnad med spet-
sigt, spanbeklatt torn. Det hela, sarskilt
altarets bondsnickar-barock med apostlar
i arevordiga skdagg a la 1600-talets préas-
ter, forefoll mig visserligen lite gyttrigt
och skrapigt — jag var ju van vid en
kyrka med varlv och protestantiskt ut-
vidgade romanska fonster, alltid tillrack-
lig for en trakt, dar man sa gott som
upphort att ga i kyrkan. | Rackeby var
det alltid, &ven pa vanliga sondagar, for
trangt i de redan av sig sjalva ytterst obe-
kvama bankarna. Och ndar man horde, att
t. ex. inte ett enda oakta barn hade pa
trettio &r kommit till i socknen, begrep man
ocksa, att kyrkobesoken utgjorde nagonting
annat én vad katekesen kallar »utvértes an-
standighet.»

Ju mer konfirmationen nalkades, desto
mer kom jag ocksd underfund med min
miljo, och nar dagen var inne och kyrkan
var kladd i gront och vi sjalva i svart, kan
jag inte minnas mig ha haft en enda inre
protest kvar mot den hdgtidliga akten, som
jag lange gatt och varit radd for. Da
for tiden mynnade den ju ut i det ytterst
sillan hallna loftet att »flitigt bruka Guds
ord och troget s6ka var Fralsare i hans
heliga nattvard».

*

Midsommaren 1920 gjorde jag en cykeltur
till de vélbekanta trakterna och var ater
med om en gudstjanst i den lilla urgamla
lantkyrkan, som da nyligen genomgatt en
varsam och smakfull restaurering. Och da
kdnde jag mig tacksam for att jag inte bli-
vit konfirmerad i en stadskyrka eller efter
en tids snabbkurs for en modeprast, som
vid nagon badort tar emot inackorderingar
ur bildade hem. Ty nu hade jag i behall-
ning nagonting mer an all intellektualism
och alla moderna anpassningsférsok kunna
giva, »de dar i dag std och i morgon kas-
tas iugnen». Jag hade fatt ett intryck
for livet av en tradition, som trots sin fast-
het icke forstenats, utan kan rymma en
fullhet av liv.

Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.



Veckans novellt

PORSLINSSIERVISEN. AV TORA RANDAL

DET KNACKADE.

Doris lade sina penslar ifran sig och
gick bort och oppnade. | den halvmérka
belysningen ute pa trappan stod en kvin-
na stodd mot rackverket.

— Ar det har det finns ett rum att hyra?
frdgade en nagot hes rost med &dkta for-
stadsaccent.

— Jag har annonserat efter en ung flic-
kan, som mojligen skulle vilja dela rum
med mig — om det &r det ni menar! sva-
rade Doris i en nagot kylig ton.

— Jaha — da har jag alltsd gatt ratt
dd — far jag stiga pa?

En kvaljande lukt av sot parfym slog
emot Doris, da damen gled forbi henne
in i rummet.

— Har ar min sann riktigt trevligt! ut-
brast damen och sdg sig ogenerat omkring
med ett par livliga, indiskreta Ggon. —
Ar det frokens egna mobler?

Doris betraktade med ett ironiskt leende
sitt fattiga auktionsinventarium och nickade.

Hon skoét en av de billiga korgstolar-
ne fram till sin gast och tog sjalv plats
pd en avdankad gammal pianostol.

— Jaha — se mitt namn det a Anna

Svensson — bdrjade den frdmmande da-
men, och jag har plats i ett konditori —
vad ar frokens yrke — om jag far lov
att fraga?

—Jag_ar porslinsmalerska !

— Jasa — jaha! — Det kom en glimt av
beundran i damens livliga 6gon. — Da
ar ni med andra ord ett slags konstnar,
kan jag forstd. En annan stackare &r
ju endast en helt vanllg méanniska. Man
behover ju inte n&n sérskild talang for
att servera kaffe och bakelser i ett kon-
ditori !

— Nej — kanske det!

— Ja — borjade Doris — jag hade alltsa
tankt att finna en dam som vore villig att
dela rum med mig mot att betala hélften
av hyran — ljus och varme. Jag betalar
35 kronor i manaden for rummet har och
sa ett litet kok.

— Ja — jag far verkligen siga — att
jag tycker sa bra om froken — och rum-
met med och vad priset anbelangar — sa

ar det ju heller inte sa dyrt------- sa for
den sakens skull kunde vi nog komma
overens med detsamma----------- men jag

ar ju en flicka fran ett tarvligt hem och
jag har sett lite’ av varje i mitt liv —
fastdn jag varken ar oanstidndig eller oér-
lig — — — men ialla fall, jag hor ju
inte hemma i samma kretsar, som froken !

Doris gjorde en rorelse med huvudet som
skét hon nagot ifran sig.

— Vi arbetar bada for vart brod — och
tillnér pa sa satt samma krets.

2.

— Froken skulle ta och vila sig ett slag!
sdger jag — — — ni Overanstrdnger er
med att hédnga Over de déar tallrikarna bit-
tida och sent.  Froken Anna hade ledigt fran
affaren og ldg s& lang hon var pd soffan

och rokade billiga cigaretter och l&ste i
en gottkdpsroman.

Doris satt med ryggen vand mot henne,
borta vid sitt skrivbord sysselsatt med sin
porsllnsmalnlng

— Jag maste vara flitig! svarade hon
vanligt.

EN VALKOMMEN
PRESENT

ar den nya upplagan av

— Flitig och flitig — man kan ocksa
overdrival  Anna vande sig om pa den
andra sidan och sédnde Douglas Fairbanks,
Mary Pickford och Norma Talmadge —
vars fotografier hon hade placerat Over
soffan — ett fortjust dgonkast.

— Det ar sannt, var har ni gjort av alla
de férnama grevar och grevinnor som ni
hade hangande &ver ert skrivbord forr?

— Familjeportratten! smalog Doris. De
ligga i min byrdlada. Jag tyckte de pas-
sade sa illa ihop med edra filmprinsar
och prinsessor!

— Lika illa menar ni — som jag passar
till er — och ni till mig! Ar det icke sa?

— Nagot sadant menar jag alldeles icke!
genmalde Doris lugnt. — Ni och jag till-
héra ju bada samma demokratiska tidsal-
der — sa& vi passa bra nog ihop — nagot
helt annat var det med mina stackars for-
fader — de togo sig nastan l9jliga ut som
pandanger till era moderna filmskadespe-
lare!

Framemot aftonen forsvann Anna kru-
sad och parfymerad for att ga i biogra-
fen med en god van — en charkuteri-
handlare uppe fran soder — och Doris intog
sin ensamma middag bestdende av ett 16s-
kokt agg och en av froken Annas ba-
kelser — — —

3

En natt vaknade Doris vid att Anna lag
och grat.

Da steg hon sakta upp och gick bort
till henne.

— Beratta vad som fattas erl uppmanade
hon stilla.

— Berétta! atertog Anna — — — ja
vad skall jag egantligen berdtta — och for
resten — ni med er fina, forndma natur
— kan inte forstd hur en stackars flicka
som jag kan glomma bade klokhet och plik-
ter — for ett vackert ansiktes skull.

— Sesd —------- beratta nu bara--------
ar det charkuterihandlaren?

— Asch den! Nej han fick avsked pa
gratt papper — fastan han menade mig
val — och ville gifta sig med mig —
nej denne har — det var en sddan dar

krigsgrosshandlare — fint och nobelt kladd
— och med en smidig och hal tunga. Han
bjod mig pa nagra fina kalas och berattade
naturligtvis att han alskade mig — jo jag
tackar jag! Han lockade hela min 16n
fran mig och mera till, s jag ar skyldig
kassan i affaren ioo kronor — och blir
det upptéackt sa ar jag fardig — med det-
samma! — Ja — det &r alltihop — men
det ar ju ocksa mer &n _nog. Jag ar den
storsta dumbom som gdr i tva skor och
gjorde froken ratt s, korde froken ut mig
med detsamma.

Doris kdmpade emot en stark kansla av
avsky och férakt som ovillkorligen grep
henne vid denna flakt fran en varld som
var hennes natur och uppfostran sa in-
nerligt fraimmande. Men samtidigt tyckte
hon sa innerligt synd om den unga flic-
kan.

— Vi hitta val pa nagon rad! sade hon
sakta — och samtidigt flogo hennes tan-
kar till sparbanksboken — och som just
inneh6ll den summan som Anna var skyl-
dig kassan — — — ett belopp som hon
hade gémt som reserv ifall sjukdom skulle

IPUNS KOKBOK
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intraffa. Men kunde den hjélpa den stac-
kars flickan till att behalla platsen — sa
vore ju summan val anvand — — —

Sa smanlngom foll Anna i sémn med
Doris hand i sin, och nasta dag vandrade
hon i vdg med Doris bankbok i sin véska.
Hon hade forst nekat att taga emot den
ty hon forstod val vad dessa penningar
betydde for den flitiga unga porslinsmaler-
skan, men till slut gav hon efter och lova-
de snarast att betala tillbaka beloppet.

4

En veckas tid darefter, dd Anna kom
hem fran sitt arbete om kvallen, fann hon
Doris sittande blek och stilla framfor den
férdigmélade blomsterservisen.

— Men &r ni sjuk — snalla lilla fro-
ken? utbrast hon férskrackt — och tog
bagge Doris iskalla hénder och sig hen-
ne in i det bleka, fina ansiktet som var
liksom stelnat i sorg.

Doris drog sina hander ut ur Annas och
skakade pa huvudet.

— Mig felas ingenting — det &r bara
denna forférliga otur.

— Den damen som hade bestallt ser-
visen av mig har helt plotsligt dott —
och hennes familj vet inte om denna
bestallning — — — ja ni forstar det
ar ett hart slag for mig — som har offrat
alla mina pengar och ett helt ars entraget
arbete pa denna servis.

— Usch vad det var sorgligt! utbrast
den godmodiga Anna — men den matte
val kunna séljas till nd’'n annan!

— Och jag har sprungit hela eftermid-
dagen for att mojligen fa den sald till
nagra bekanta och é&ven till ett par
handlande som jag kande, men forgaves
— tiderna aro ju sa dallga — och priset
pa en sadan servis ar ju tamligen hogt.

— Hur mycket kostar den?

— Damen hade lovat att betala mig
2,000 kronor for den — men jag vore
glad blott jag finge 1,200 kr. for den.

— Tvdtusen! upprepade Anna med stora,
forvanade Ogon Ogon, tank att sant ma-
lat porslin kan vara sa dyrt — — —

— Kom ihag... ett helt langt ars ar-
bete!

— Javisst — och till pd kopet har ni
givit mig alla era sparade pengar. Men
Herre Gud — ni svimmar val inte!

| nasta minut ldg Doris vit och stilla
i Annas armar.

Nasta morgon hamtade Anna en lékare
som forklarade att Doris hade hjamfeber
fororsakad av Overanstrangning och brist
pa narande foda.

En vacker majdag — en manads tid
darefter — stannade en bil utanfor det
hus pa Ostermalm dar Doris och Anna
bodde och de tvd unga damerna stego ut.

En nagot blek och mager Doris — stodd
pa den blomstrande Annas arm. Da Anna
oppnade dorren till den lilla vindvaningen,
gled Doris blick ovillkorligen bort till den
vra av rummet dar porslinet hade haft sin
plats — men hon kunde icke upptacka sa
mycket som en tallrik. P4 skrivbordet stod
en vas med friska blommor, och rummet
var skinande fint och rent.

Utan ett ord vénde Doris sig om och
lade sina armar omkring Annas hals och
tryckte sin kind mot hennes.

TOLFTE UPPLAGAN

NEDSATT PRIS 8 KR.
Fullst, omarbetad och utvidgad.



Fran Hasselbacfyen till sfyysfyraparen.

Stockholms nyaste
sevardhet blir skyskra-
paren vid Kungsgatan,
Kungstornet. Hdgst
uppe pa dess tinnar
iordningstéalles nu en
restaurang som ifrdga
om lage och utsikt
Overtréffar allt vad i
den végen erbjudits i
Stockholm. Dess tak-
tradgard blir alldeles
sékert en attraktion for
bade stockholmare och
resendrer. Den hdgst
upp belédgna avsatsen
ligger i 18:de vanin-
gen och under som-
marrestaurangen  blir
en for vintern avsedd
restauranglokal  &ven
den med fri utsikt &t
alla fyra véderstrecken.

Restaurangen kom-
mer att innehas av
Hasselbackens vélkén-
da chef, direktdr lvar
Jacobsson.

T. v.:

takterrass. T. h.:

Direktor Jacobsson hogst uppe pa skyskraparens blivande
Fran Kungstornet ser man vitt ut dver staden

— hér ett panorama 6ver Kungsgatan, med radhuset pd Kungs-
holmen i bakgrunden (Foto Holmen).

— Ack var det ar vackert alltsammans!
viskade hon — men hur har du fatt rad
till allt detta?

— Saknar du ingenting?

— Min olycksaliga servis! kom det dro-
jande fran Doris.

— Dér har du forklaringen!

— Har du lyckats sdlja den — och at
vem?

Det knackade hart och bestdamt pa dor-
ren. Anna gick bort och Gppnade.

Utanfor stod en nagot aldre, undersat-
sig herre med en bukett i handen.

— Tillat mig presentera charkuterihand-
lare Petterson — froken Doris Holm!

— Vélkommen hem fréken! sade herr
Petterson och réckte Doris buketten med
en djup bugning.

Doris stod som fallen fran skyarna med
buketten i handen. Anna skrattade nojd.
— Nu skall jag forklara situationen!
Samma dag da du kom pa s'jukhuset
uppsokte jag herr Petterson och beréattade
for honom om din otur med servisen samt
min dumhet med den déar krigsjobbaren,
och huru du &delmodigt hade stéllt ditt

lilla kapital till min disposition.

Herr Petterson forklarade sig strax redo
till att kopa servisen for 2,000 kr. och da
han forst hade fatt servisen sa tyckte han
att han ocksa skulle ha en fru och sa fria-
de han till mig — och fastan jag tyckte
att han var bade gammal och ful sd sa
jag ja och nu é&r jag alltsa — fru Pet-
terson.

— Ja — och nu vilja vi bada — avbrot
herr Petterson sin fru med ett stort le-
ende — bedja er géra oss den aran, fro-
ken, att &ta middag hos oss och s& kunna
vi ju samtidigt inviga den vackra — ser-
visen

"ttvardle:fil

Facit av Iduns du”ade-bord-
utstallning.

”Dukade bord” blev en vacker

| Iduns

I succés och bade publik och press ha
1 visat sig uppskatta den rikhaltiga och
i omvéxlande utstallningen pa Bygge och
| Bo. Sa skriver exempelvis Svenska Dag-
| bladet, som aterger en bild av ett av
§ borden: Har finns smak och farggladje,
i moderna idéer och gamla, svenska bruk,
i akta silver och maéssing, allt férenat till
I

§

I

I

i

I

i

i

i

i

e — — s ————

ett angenamt helt. Fru Nathorst har
dukat alla sorter av bord: frukostbord
och middagsbord, tebord och bridge-
supébord, svenska och utlédndska, helg-
dagsbord och vardagsbord; glada eller
mera stillsamma bord, allesammans
vackra och tilltalande. — Har nedan
aterger fru Nathorst nagra reflexioner
med anledning av sina erfarenheter un-
der de fyra veckornas utstallning och
pavisar den brist pd “vacker vardags-
vara”, som tyvarr annu réder.

- 0D o — o - _— .

VI HA REDAN FORUT UNDERSTRU-
kit, att framgangen av bordsdukning inte
behover std i direkt proportion till dess dyr-
barhet. Men da forutsattes att man kunnat
fa de nodvandiga accessoarerna i vackra
exemplar. Denna forutsattning vilar emel-
lertid realiter pa ganska 16s grund, ty det
ar faktiskt inte latt att fa tag i »vackrare
vardagsvara», (som termen lyder) for alla
vid borddukningen forekommande behov.
Det ar en erfarenhet man kommer till efter
en sadan utstallning som lduns pa Bygge
och Bo. Dér var det som bekant inte av-

Nartl]
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sikten att med massor av blommor och dyr-
bara dekorationer fa till stdnd vackert du-
kade bord, tvartom ingick det som ett led
i demonstrationen, att det inte_skulle beho-
vas sd mycken yttre dekoration utan att
dekoreringen organiskt skulle framvéxa ur
behovet d. v. s att nyttlghetsforemalen
skulle i sig sjalva vara sd dekorativa, att
extra dekorering i manga fall vore onodlg

Det ma sagas forst som sist, att har strej-
kade ofta tillgangen pa vackert ramaterial.
Vi ha visserligen en hel del tilltalande sven-
ska och utlandska serviser, bade &kta och
i fajans, bade vackra |fargen och goda i
formen och darmed &r allt val — nar man
tar dem som en sak for sig. Men det blir
latt monotont att duka med ett porslin nar
detta ocksa skall utgdra dekor, man ville
dd ha nagra saker i kontrasterande porslin
for omsesidig uppiggning. Har traffar man
emellertid pa idel vita flackar pad bosatt-
ningsbutikernas karta. Till ett kvalls- eller
frukostbord 6nskade jag t. ex. till den or-
dinarie servisen som ena gangen var i hel-
vitt, andra gangen i blatt och vitt, en till-
brmgare ett par frukostkoppar, aggkoppar
en brodkorg m. m. i avstickande farg, till
exempel i gult, i rott, i gront, eller i na-
gon brokig fajans, men trots ivrigt sékande
fanns blott en tillbringare, en brodkorg
samt ett par sma brickor i helgult, kaffe-
koppar, dggkoppar i en farg fanns inte alls
och tillbringare varken i rott eller gront, en-
dast i gult. Har foreligger en absolut brist
och vara affarsman 1 branschen borde»
skynda att fylla den, emedan husmddrarna
sakert skulle kopa dylika litet %[adare en-
staka pjaser, bara de funnes. Atminstone
sade manga husmodrar sd vid demonstra-
tionerna pa utstallningen. Overhuvudtaget

(Forts. sid. 356.)

ar alt dagligen intaga en av Spieckers SaitOkapslar. Aterupp-
ratta pa kort tid nervsystemet, undanréja trotthet, missmod och
sémnléshet, alstra energi, levnadsmod och spanstighet! Finnes &
alla aDotek och i kemikalieaffarer i askar a kr. 5

nch A



IDUNS

AUGUSTA RAMSAY.
Friherrinna, anka efter hov-
rattsradet A. H. Ramsay.
F. d. hovfroken hos kejsarin-
nan av Ryssland.

So ar den 29 april.

JOH. OGRIM.
Kommendoér i Frélsningsar-
mén, arméns ledare i Tysk-

GUSTAF AKERBLOM. E. J. ARONSSON.

Borgmastare, Ornskoldsvik. Apotekare, Kinna.

land.
70 ar den 18 april. 60 ar den 22 april. 60 ar den 7 april.

C. A. C. STALHAMMAR. ERIK HOLMGREN. HERMAN STRANDELL. ALB.. SIDMARCK.

Overste, Vaxio. Apotekare, Eslov. Apotekare, Goteborg. Tandlékare, Eskilstuna.

70 ar den 26 april. 70 ar den 17 april. 60 ar den 23 april. *60 ar den 13 april.

JULIE SVANSTROM t. EBBA MARIA ALSTER- ANNA HYLANDER t. MARIA TRAGARDH t.

" MARK t. F. Cliarleville ift  med
F. Gyllenhaal, anka efter kro- ¢ Nayclcr, anka efter major kvrkoherde A Hglander Fru, Enskcde.
nofogde P. E. Svanstrém. John Alstermark, Berga, y Simtuna y ’

* 1830. f den 28 mars. varmland, '

* 1833. f den 2 april.
* 1843. t den 26 mars. * 1854. f i mars.

BEATA RAAB f.

F. Fock, gift med godsdga-
ren, frih. Sten Raab, Sthim,
* 860, f den 30 mars.

ELISE PETTERSSON t.

F. Svensson, gift med dir.
F. N. Pettersson, Goteborg.
* 1864. t den 26 mars.

VENDELA ABENIUS t
Anka efter lantbrukare 1V. E.
Abenius, Roslags-Nasby.
* 1872. f den 22 mars.

SELMA ASSAR t.
F. Clouse, gift med musik-
direktor A. O. Assar, Lund.
* | St. Paul, Minnesota 1880.
t den 27 mars.
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PORTRATTGAI

L ERI

PEHR JOHNSSON.
Forfattare, Broby. Skane.
50 ar den 13 april.

CARIN GRANQVIST t.
Froken, Malmd. Under 20 ar
forestandarinna for Kungs-
parkens restaurang, och Un-
der manga ar forestandarin-

na pa Stadt Hamburg.

* 1829. f den 26 mars.

SOFIA“LINDGREN t.
Gift med f. d. riksdagsman-
nen G. Lindgren, Islingsby.

* 1858. t i mars.

KARIN JONASON t.
F. Dryselius, énka efter hov-
fotografen Aron Jonason.
t i Alingsds den 30 mars.



ENGELSK KAMERAKONST

FRAN DEN AV FOTOGRAFISKA FORENINGEN ANORDNADE NYA UTSTALLNINGEN | KONSTNARSHUSET.

»Mellanmalet». En fortjusande barnbild, av Htnjh Cecil. la.Icl fotografi, nadmligen en konstnarlig framstéllning
av »Manniskan ocli giddets tempel».

»Halld, Charon!» De tva vid Lethes strand tankas ropa pa skuggornas farjkarl, som skall fora dem over till Hades,
Det antika motivet verkar helt originellt under den moderne kamerakonstnarens (Percy Neumans) behandling.
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I HENMMETS RAMPSKEN

NA GRA BILDER FRAN ARTISTKOLONIEN VID APPELVIKEN.

Skadespelerskan vid Dramaiiska teatern froken Jessie Wessel har ett hem som
bildar en mycket vacker ram till hennes intagande gestalt.

Operettsangare och fru Ottoson ha nyligen falt &nnu en
rostbegévad innevanare i sin villa.

Operaséngaren Ake Wallgren lagger sjalv hand vid
arbetet pa sin nya villa.

Skadespelaren och regissoren Carl Barcklind med fru i deras stilfullt in-

reddahem. Ringvall vars villa just nu bygges fardig.

) . ) ) Har nagra bilder frdn dessa hem dar det
Stockholms forstad, det raskt utvecklade sig en hel skadespelarkoloni som slagit ner goda humdret alltid sitter som gast vid
samhallet Appelviken, har bl. a. dragit till sina bopalar dar. Den senaste ar Axel Dbordet.
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Valkommen NYHET for alla hemi Narbloml%rp\lz(t)rmtrgsgu%cbrprg:

eret
morna vantrivas och'dd, — d& bliva alla husmaodrar vi mlsshumor Hur undvika detta?

Jo, om Ni anvander glacerade Roslagskrukor och
blomvaser. D& Ni alskar blommor och vill att vax-
terna skola trivas, s& efterfrdga vara tillverkningar i
narmaste porslins— bosattnings- eller om Ni bor pa
landet, lanthandel. De séljas nu_landet runt. Finnas
de ej s& tillskriv eller ring upp Roslagens Glacerings-
verk, Norrtalje, Rt. 39, och angiv vad som 0©nskas,
som da sander illustrerad priskurant eller varan di-
rekt. Vi kunna upplysa, att vaxterna, utan att van-
trivas och do, kunna direkt mplanteras i dessa glace-
rade krukor, i motsats till i andra sédana D& model-
ler och fargnyanser aro vackra, samt ’ldun”, “’Hus-
modem” och 6vriga svenska pressen, liksom 1000 tals
husmédrar landet runt, varmt lovordat dem, tillrdda
vi Eder att, nu vid omplantermg skaffa dem ty pri-
serna &ro billiga och fabrikatet enastdende. Parti-
aterfors. i Sthlm Akerholmska magasinet.

Medisan-tabletter

ett nytt tillforlitligt medel med snabb och saker verkan vid nervamartor, reuma-
tism, huvud- och tandvéark m. m. Kliniskt provat & sjukhus. Latt att intaga da
tabletterna hastigt sonderfalla i vatten. Obs.! Salicylsyra ingar icke i nagon
form. F&s & alla apotek.

Tillverkas & APOTEKET LEJONET. Malmo.

I Malmo

holls  nyligen en
journalistfest till
forman for de nod-

- lidande tyska tid-
ningsménnen.  En
av de verksammas-
te forsdljerskorna
var fru Marie Lou-
ise Donnér, bankdi-
rektor D:s maka,
vars charm och gla-
da humdr glittrade
under  bondedrak-
ten, vari hon har
avbildas.

Sveasystrarnas syforening.

I ANSLUTNING TILL DET PA SID. 346
atergivna portrattet av en av vara forsta ordens-
kvinnor, fru Emmy Hildebrandsson, maka till di-
rektor H., har nagra ord om Sveaordens nystif-
tade s. k. systerklass, som har till uppgift att dela
ordens arbete i fosterlandskérlekens och valgoren-
hetens tjénst.

Syféreningen bildades 1920 med &ndamal att sy
babyutstyrslar till férméan for ekonomiskt svarsitue-
rade inom den lagre medelklassen och naturligtvis
ocksa i den man tillgadngarna rackte till forman for
fattlga arbetarehustrur.

julas 6verldamnades c:a 120 utstyrslar till beho-
van e. Det ar f. ¢. inte bara Stockholm, som fatt
hjalp frdn Sveaordens systerklass utan ocksé Norr-
land har fatt handrackning i form av klader for
bade stora och smad. Fru Hildebrandsson tar for-
resten garna emot gavor av detta slag for att vi-
darebefordra till hjalpbehdvande. Aven ordensbro-
derna ha bitratt med gavor.

Iduns pristavlan i n:r 15.

Ni vet kanske inte, att det bara for nigra dagar
sedan firades ett annat slags ask &n den vi kanna?
Los rebusen har ovan, sa fa ni hora! Losning,
markt ’lduns prlstavlan i nr 157, skall insandas till
Iduns Redaktion, Stockholm, fore den 28 april. De
tva forst patraffade Iosnlngarna belénas -med 5 kr.
vardera.

L6sning

av rebuspristavlingen i n:r 13: "P4 torggummornas
bord ser man fastlagsris i bjarta farger jamte
fullt utslaget bjorklov”. De tva forst patraffade
riktiga l6sningarna hade ldmnats av Inga Hult,
Stockholm, och Greta Bolin, Brdakne-Hoby, som
alltsa erhdllit 5 kr. vardera i pris.

- Steinway 4c Sons -

Cundf3ofms
'Pianomagasin

Sfocalzofm
JaAofRsStrgsgatan 39

ffotelRorg Viafmd

SALTSJOImMIiN

KEJSARKRONAN

Det basta vetemjolet!

STATHMOS
BARNVAGAR

aro de enda fullt tillforlitligal

Mot extra kostnad _erhélles ett
plant vagbord som goér vagen an-
vandbar till hushallsvag.

NYA A.-B. STATHMOS,
— Nynashamn. —

Utstéallning:
Norrmalmstorg 1. Stockholm.
Riks 2070.&®

JCvistalLL

PATENT OM

DET NUMERA
FOR.NAMSTA
vETENSOlerI LI i
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CHRISTIANSTAD

GOTEBORG
RBKTiM-PATtmM l
n



Yema &r en gudinna

en ny skonhetsgudinna, ty den har
samma goda egenskaper som en utsokt
toilettval, samma helande, uppmjukande
och skyddande inverkan pa ansiktets
hud och hy som den yppersta hud-
creme, samtidigt som den ar en char-
mant raktvadl. Har Ni annu ej lart
kanna den nya skonhetfegudinnan Yema,
boér Ni stifta bekantskap med henne
redan i dag genom att kopa med Er
hem en Yema-hudcremetval for 1 krona.
Yema séljes overallt samt i parti fran

A.-B. A. P. Sjobergs Fabriker
MaImO Helsingborg

telKIMA'

Varje ask inne-
haller skonhet.

Lampliga

konfirmations-

gavor:

Tegner

Nattvardsbarnen
Inb. 5:—. 15:—.
q
Lyriéka dikter
Inb. 6:50.

»

Samlade Skrifter

NATIONALUPPLAGA

GEIJER

Dikter i urval
Inb. 3:50. 8:75.

«

AEinnen
Utdrag ur brev och
dagbocker

Inb. 9:25t

p. A. NORSTEDT
& SONERS
FORLAG

Jnom S minuter

forsvinner dtn ptdgsammaste
Huvudvark e((er de mt\st
irriterande nervsmartor,

znapseb

JTlnnes i askar
a kr. t.70 a
apotekens

Emil Hannover.
(Forts. fr. sid. 345.)

samlingar och dar den &dla arkitektoniska
omgivningen redan talar om den finaste
danska konstodling och att allt skall bli
vardigt de utsokta foremal, som han an-
skaffat. Hannover var kvalitetssamlare och
hade den rétte museimannens intuitiva kan-
sla av foremalens é&kthet eller oakthet. Men
han néjde sig icke med den; troligen var
han enastdende i Norden i kunskapen om
alla slags konstforfalskningar, och hur slugt
forfalskaren an gatt till vaga, sa var han
annu slugare, och det var med beréttigad
stolthet han visade sin lilla avdelning falska
saker i museet. Man forstar latt, vilken
enorm betydelse for samlare ett dylikt for-
brytarmuseum och fotografier av de brotts-
liga foremalen maste aga. Typiska for Han-
novers formaga att gora allt fullandat &ro
hans arsredogorelser for Kunstindustrimu-
seet. | manstergill typografisk utstyrsel,
med klara illustrationer och pa ypperligt
papper bilda de var for sig med sin ut-
markta forening av vél, man kan néstan
sdga elegant formad text och grundlighet
utan lard viktighet exempel pa, hur dylika
publikationer skola vara. Jag har hort en
av de ivrigaste lasarna och storsta kannar-
na pd dylika pasta dem vara utan mot-
stycke i europeisk konstlitteratur.

Att Hannovers minnesgoda é&lskvardhet
skulle vara av betydelse for museet, da
det géller mecenater, kan man vél forsta.
P4 honom kan ocksd tillampas de ord, han
fallde om Pietro Krohn: »Herlig fri fra den
Fornemhed, som Folk i Chefsstillinger el-
lers ofte Iaegger sig til med.» Hannovers
akta aristokratiska sinne hade ocksa den
for verkligt fina manniskor utmarkande
egenskapen att ej glomma vad underord-
nade gjort och han talar om »Museets Port-
ner, N. Larsen, og dets Bud P. Pedersen,
som det er al mulig Grund til at nevne
blandt Museets Stotter». Och jag minnes
med vilken varm tacksamhet han talade
om sin sekreterare, froken Susanne Salo-
monsens stora fortjanster och hur han
gladde sig at min fortjusning Over den
katalog, dar froken Bodil Miller med, som
han sade, »enestaaende Mesterskab» tecknat
och malat alla museiforemalen. En gang,
da jag slapptes in med Hannover pa olaga
tid av vakten i vérldens kanske bast ord-
nade museum, det Hirschsprungska, déar
Hannover ocks& var chef, och som &r en
sorts danskhetens Erektelon, ett kulttempel
i litet format, lade jag mérke till den blick
av obegransad h&ngivenhet, varmed tjana-
ren sag pa sin direktor.

Rastlost men lika grundligt som i sina
larda verk har han arbetat i tidningar och
tidskrifter. Kunstbladet 1898, redigerat av
honom, blev kortlivat, men var den vack-
raste och mest lasbara konsttidskrift, som
utkommit i Norden. Hans artiklar i Poli-
tiken och i Tilskueren hora till de vérde-

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

ilduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 ore Utléandska annonser:
a textsida. Bestamd plats 45 Ore efter texten, 50 Ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssdkande 25 ore. for sarskilt begérd plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.

Helt &r .. 15:—IHelt ar ..
Halvt ar 8: — Halvt
Kvartal 4: 25IKvartaI

Naturligtvis

ar hon belaten med sin

SPIRELLA-KORSETT!

Varje kvinna ar berattigad till den udgsta grad av bekvamlighet
och héllbarhet i sin korsett. Ni kan vara évertygad om, att

i A.B.NADCO,6bg.

Ni erhdller detta med en SPIRELLA-KORSETT.

Sal/es JcAe J bufiker.

Saljes endast genom SPIRELLA-CORSETIERER pé alla platser.

Ring eller tillskriv oss om namn och adress
pd narmaste Corsetiere. Intet koptvang.

KORSETTFABRIKEN SPIRELLA AKTIEBOLAG

Tel. 6104 MALMO Tel. 6104
tI6GSEFFCKTW
Billigast ind>*
M1 llige . vthLPn|n4
16B” Farg-+
TIeB starkast. gg S:-A%

VANILJ - CHOKOLAD

i olika. kvaliteter
N94 N9 3 N9 2 N91

Kraftiga, rena, lagom sockrade, Kokchokolackr

"PARISIENNES ”

Synnerligen narande och halsosam ‘ehokolad
passande till saval att ala som, att koka



fullaste i Skandinavien pa detta omrade,

man skall kanske kunna tilligga i Europa.
Jag har av mina danska vanner hort, att
hans auktoritet i hans hemland var ofant-

lig, och hur skulle det kunna vara annor-
lunda. Det &r ingenstddes gott om blyg-

Al‘ en ny

TANDCREME samma, ldrda, rattvisa och ridderliga Kri-
AV UTOMORDENTLIG tiker. Med djup rorelse laser jag i ett ur-
VERKAN Klipp ur Politiken nagra ord ur en arti-

kel fran 191»Kristiansborg, menneske-
ligt set», dar Hannover forsvarar den sa
Begar en proftub fran UNOLFABRIKEN . MALM O.  hatskt angripne slottsarkitekten Torwald JOr-
gensen: »Skont umenneskeligt jaget i Aar
og Dag har Slotsarkitekten ingen Sinde kla-
get. | denne Mand, som man ikke er blevet
treet af at skende offentlig for hans Slap-
hed och Svaghed, er der en stille Trods
og en indvendig Oprejsthed, der gor hans
vaklevorne, ravende og desperate Forfolgere
ynkelig til Skamme. Det er da ikke af
Medlidenhed med ham, jeg har behovet at
tage Ordet for, at et menneskeligere Syn
end hans Modstanderes maa blive anlagt
paa hans Verk. For selve den offentlige
Retfeerdigheds og den offentlige Ansteen-
digheds Skyld har min Samvittighed budt
mig at gore mig til Talsmand for et saa-

MED VATESUPEROXID dant Syn.»

STARKER TANDER ocH TANDKOTT Emil Hannover har ocksa varit en mo-.

ralisk kraft, ett salt i Danmark.
| Sverige kommer han att av manga

Bland vara nyheter i ihagkommas som en av Nordens &dlaste
. : och verksammaste kulturpersonligheter.

Dam'; BaCKﬂSCh' 0. F“CKhattar 71 Det ar ej att trada grannlagenheten for

framhéllas nedanstiende nara, om jag sager, att var kronprins och

prins Eugen hora till de narmare vanner-
na. Museimédnnen hysa den varmaste tack-
samhet for skaparen av Skandinaviska mu-
seiforbundet, detta viktiga uppslag till en
positiv sammanslutnmg De flesta av dessa
sta honom ocksd nara som vanner.

Sista gangen jag tréffade honom var i
maj forra aret. Han hade just firat sitt
silverbrollop. Han rorde sig, melankolisk
och lycklig, bland maka och barn. Jag
sdg pa hans lilla Kobke-tavla, Utsikt over
Frederiksborgs tak och torn en solig dag
pa det grona Sjélland, och tankte: Ingen
har forstatt denna tavla som husfadern i
detta hem. Sa féljde han mig till dorren,
»still und bewegt», och den alskvardaste
av alla pessimister sade vanligt och lagmalt:

Paa Gensyn.
e beige, Foa e gyt e efer bront KR 115 Hannover sade: Jag har redan som barn
o begynt »saa smaat at forberede mig paa
Damhatt tagalflat d band tt, sil . - 2
T e i and 1 vitt, silver, marin, KR 1250 Doden». Han langtade hela livet alltid ef-
Dambhatt av liséréflata, med band i beige-brunt,beige- ter det kommand& efter nasta timme, na-
rott, silver-marin, 5|Iverjade helt brunt, helt svart, N . o
RIE MBI SIIBE BIUMBLE s KR. 8.75 sta &. Nu langtar han icke langre. Men
MONA l:I)Damhatt av tagalflata, i marin, svart, brunt, rott, KR 1350 hans vanner |angta efter honom se med
eige, Vitt eller SilVergrd ... A
ULLA Flickhatt av tagalflata, med band i vitt, marin, beige, KR 10 50 vemodsfull gladje tillbaka pa vad han gett
rosa, silver, ljusblatt eller jade ... oAU dem och man kanner att tillvarons kompen_
ALY Grome beige, ‘reat. brunt elter rott oo KR 1250 sationssystem gor, att ocks& den varma in-
LNDA Damhatt av tagalfiata, i svart, vitt, marin, brunt, Kb {95 nerliga vanskapens rikedom maste till slut
beige, rott eller silver . .

kdpas med en motsvarande saknads smaérta.

Till landsorten mot postforskott eller efterkrav.

Paul U. Bergstroms A.*B. Iduns dukade bord.

Drottninggatan 74 « Stockholm (Forts. fr. sid. 350.)

tycktes forresten intresset for borddukning
vara mycket stort. Var och en visade ju
e m omom sin smakriktning, vad som foll den ena i
Fal u _al I I ka smaken tilltalade ej den andra, men in-
tresset for saken Overhuvud fanns dar sé&-
kert. Komma bara trevliga saker till bor-
den i marknaden, finnas sakert kopare. Vad
vi behdva ar storre urval pa vitt glas och

i all synnerhet pa vattenkaraffer.

Den bésta inldggnings-, mat- Vad som finns, & emellertid en hel del
vackra eldfasta karl bade i blagratt (Hoga-
nds) samt enfargade morkgrona, bada sor-
terna_ togo sig bra ut och vunno stort bi-
fall, isynnerhet som de sa effektivt under-
latta diskningen: man serveur ju direkt ur

Tillverkas av kokkarlen. Blagra HGOganas (&ven senaps-
burk, saltkar m. m. pa ett enkelt bord med
Stora Kopparbergs Bergslags A.-B.  vit servis och eventuellt med bl& glas (Orre-

_|,6_

och bordséattika som finnes i
marknaden !

Aug. FoOrsters

Flyglar och Pianinon
Hirschs Pianomagasin

&CEDERGREN & MOLLER)
egeringsgatan 26, Stockholm

I mer 4n 50 ar

har Weibull tarit och éar fort-
farande den ledande firman inom
svensk fréodling.

Dar mycket omtyckta
>’3/4 kg. ask”

Choklad
Konfekt
Marmelad
a 3: 90 pr ask

Till landsorten fraktfritt 4:40 pr ask.

MATTOR

piskas, tvattas kemiskt
Omférgas
Sommarférvaras hos

I-UNpBY

Jkonfargeri & Aenu
Uvattanstalt, Goteborg

KUNet: IOVLEVERANTOR

Vill NL Spara pangar

begagna en skosulning
som Sr vattentat

ej samlar smuts

ej glider----

men ar

Hz>Omrm

DA ANVANDER NI
TRELLEBORGS GUMMISULOR

ERHALLAS HOS LADER. A SKOHANOL
SAMT OIREKT HOS

ATrEhrjsGimiiiaOribUA



&amens

fortjusning
CXr

Ytlcrst lallsmalla
Netretnde-

Prissénkning.
onung

Turions Mentholkarameller med
aro fr. o. m. den 1 April sankta till
40 ore pr pak. och 75 o6re pr burk.
AKTIEBOLAGET TURION,
Goteborg.
Tel. 8842, 18585.

Vid influensa och férkylnings-
sjukdomar bor Ni anvanda

tabletter
till skydd mot smitta.

Rekommenderas av o&ver
10,000 lakare.

F&s pa alla apotek och i drogaffarer.

@073®®a®

Svenska rosor

sdval stam som lagforadlade rosor, en-
dast av egen odling, i basta kvalitet
och sorter. Katalog over samtliga trad-
skolealster gratis.
RAMLOSA PLANTSKOLA
Helsingborg.
Affaren grundad 1839.

VITRUM*

FERROL

ar det kraftigast aEtitgi—
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av saval barn
som vuxna.

Tillverkas &

APOTEKET VASENS DROG-
HANDELS LABORA TORIVM
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.

Fas & alla apotek.

Nedsatt pris kr. 3.45 pr fl.

fors) vann mycken anklang. Det bruna
Orrefors &r vackrare, varmare, elegantare
an det bla, och dar finnas en hel del sa-
ker utom dricksglasen i denna féarg, som
gor det synnerligen tacksamt att dekorera
med. Isynnerhet dess flata blomskalar och
ljusstakar (halst mot en nagot linnefargad
duk) aro utmarkta. | sista dukningen hade
vi fyra stakar pd ganska korta mellanrum
i rad mitt pa bordet. | stakarna violetta ljus.
Dessa stakar omgavos av tolv sma bagare
(kunde ocksé varit laga kristallvaser) fore-
nade sins emellan med sma bagar av linnéa-
ranka, i varje bagare tva utatbojda krokus i
exakt samma farg som ljusen. Dekore-
ringen pa detta bord vad pa blommorna
ankom gick till precis i krona och mindre
kan man ju inte komma ifran utgiften till
ett mera festligt bord. Stakarna kunde na-
turligtvis ocksa varit av silver, massing eller
tenn.

Vart svenska duktyg, bade drall och da-
mast, vann mycket bifall, likasa visade ut-
stallnlngen att vi har hemma kunna 2 ele-
ganta spetsinféllda och halsommade dukar
som fylla varje ansprak. Men vi sakna
smadukar. Vill man duka »amerikanskt»,
som ju i mangas tycke ar ohemtrevligt,
men som ocksa fick sina beundrare, sa kan
man ej fa tag i tillrackligt stora smadukar
d .v s. sddana som rymma bade tallrik samt
kniv, gaffel m .m. Inte haller finnas enkla
paranta dukar eller Iopare att lagga pa den
vita duken. Till en litet grann servis skulle
t. ex. passa en liten mittduk med svart
smal kant pa till exempel siktduk eller tyll.
— Den svarta kanten verkar ej pa minsta
satt sorglig — men sadana dukar finnas
ej. Inte haller enklare dukar med en av-
stickande kant i annan farg. Och dessa
smadukar skulle dock — evad man dukar
europeiskt eller amerikanskt — bara bi-
draga till vackrare dukning.

Detta samlande svarta eller morka skulle
ocksa kunna anbringas i bordsschemat ge-
nom anvandandet av japansk brun korg
| brodkorg, aggkorg, brickor till frukten
m. m. Sadana vardagsvaror finnas emeller-
tid ej annat &n i enstaka fall trakigt nog, ty
de som demonstrerades, vunno mycket bi-
fall, likasa fattas vackra starka saker i lack:
brodkorgar brickor m. m. Ater ett falt
for bosattningsfirmorna att fa upp Ogonen

Vi ha pa utstallningen dven forsoksvis
lancerat kuldrta dukar, vilka liksom det
amerikanska bordet vackte s att saga de-
lade ké&nslor. Men det syntes tydligt, att
funnes bara dylika dukar i mer urval (vi
hade randiga dukar i hemsl6jdsklannings-
tyg i brist pa annat!) sa skulle aven har
vara nagot att stimulera koplusten med.
Intresse for dessa dukar for formiddags-
eller mellanmalsbord fanns!

Manga ha fragat om man ej skall bryta
servietterna nu— pa utstéllningen voro nés-
tan samtliga servietter obrutna, endast l0st
ihoplagda, antingen i snibb eller som en
rektangel. Detta hade emellertid ej fore-
stavats uteslutande av modeskal — ty ovikta
servetter ar modernt — utan ofta pa grund
av bristande utrymme — de skulle skymt.
Vill man, skall man visst bryta sina ser-
vietter, det kan bli ett plus i dukningen,
isynnerhet om man kan sétta en blomma i
vikningen, men ovikta serveter aro inte hel-
ler fula. Det blir en smak och tidssak, ty
att bryta servetter vackert tar tid for den
ej trdnade. MARY T. NATHORST.

Nytt arbete av Tagore. Till den redan stitliga
raden av arbeten i svensk &verséttning av den be-
romde nobelpristagarens utgivna skrifter har Nor-
stedt & Soners forlag lagt &nnu ett i det att den
markliga essaysamlingen ”Den skapande enheten”
utgivits. Den store skalden och filosofen gar har
till ratta med den moderna tidsandans raa materia-
lism och manar ménskligheten att avlyssna natu-
rens stora, stilla anderdster.

"Damernas

speciella harvatten &r
F. Pauli's
AZYMOL-STI MULUS

Foérhindrar haravfall, starker
och uppfriskar harrétterna.

- ama"i-lI-m namn borgar for en
LEArwW forstklassig produkt!

Grdddmargann. Sxtramarket@&cnith
‘faxtmargann- &Eeniths Sxtra Jfgjct

aro marknadens fOrnamsta koaliteier.

| Apotekare John Lindgrens Kinavin

med eller utan jarn, berett av akta druwvin.
Sedan flere artionden valkiant sdsom ett stirkande och sti-
mulerande medel vid svaghetstillstind, sarskilt blodbrist.
I Till salu d alla apotek.

| Tillverk» & APOTEKET LEJONET, Malmé.

*Varje familjeforsorjare-
bér bereda sina efterlevande Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

— Grundad 1784 —
Prospekt portofritt p& begaran, varvid denna tidning bor &beropas.
Storkyrkobrinken /s » Stockholm

Ett exempel
pa N. K:s billiga

VAR-
HATTAR

Ungdomlig bréton 1| panama-
imitation med silverstickningar
over hela hatten, brun, gron,
rod, guld och kornbld, 12.50

Dambhatt-avd., 1 tr.

A.-B. NORDISKA KOMPANIET



Vardley’s

Akta
Lavendel TVAal

sammansatt av de mest
mjukhet och ungdomliga
vacker hy och kvinnlig

utsdkta oljor, forldnar huden den
friskhet som &r forsta betingelsen for
charm.

Varje tval efterlamnar den friska doften av den akta la-
vendelblomman, som kvarstannar pa huden langt efter an-

vandandet.

Anspraksfulla damer uppskatta den.
Séljas i alla vélsorterade affarer inom branchen.
Pris Kr. 1:50.

YARDLEY & CO., LTD., LONDON W.1

MILLI

nar aldrig, darfor b||||g i anvandning.

apotek,

Tel. Blki 813 44.
Allm. Vasa 25 81.

M. ZADIG!
DEPILATOR

ett sakert verkande, oskadligt

medel 16r att borttaga gene-
rande harvaxt.

Saljes Overallt.
Malmo

M. ZADIG -

Fran forsta stund

kraver spéadbarnet« hud
en fullt tillforlitlig salva

MILLIDIN-SALYYVA

A Barnbordshuset Pro Patria, Sthim,
har sedan mer an 10 ar tillbaka anvants
den numera av Millid'nfabr. i Halsingborg
tillverkade Miillidin-Salvan mot de hos
spadbarn vanligt forekommande hudlds-
heterna och rodnaderna, liksom ocksa mot
sérnader & modrarnas brostvartor, upp-
komna genom digivning, och ha alla dessa
dkommor pafallande hastlgt att till for-
battring eller fullstandig lakning under
behandling med denna salva. Intygas san-
ningsenligt. Ellen Westerberg,
I:sta barnmorska o. forestandarinna vid

Barnbordshuset Pro Patria, Stockholm.
DIN &r dryg, obegransat hallbar, harsk-
Fas a

Kemikalie- och ovriga affarer. TIllv.:

p
Millldinfabriken, Halsingborg. Nederlag i Sthim.
Firma AUG. PETRE, LuntmaKaregatan 79.

BARNAVARD

lar Ni
Doktor Arthur Firstenbergs
Kurs i

Barnawvard

A

Er bast av

Pris Kr. 3:—.

H. M. Konungens Hovleverantor

NEDERLAG

i Stockholm, Regeringsgatan 13,

Nordiska Bokhandelns Foérlag
STOCKHOLM.

i Goteborg, Kronhusgatan 22.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Svar till "Aurora”.

Eder klagan gé&r mig rakt till
hjartat, och kan ej annat an sén-
da eder négra rader, d& det gor
mig sa ont om eder. Ej for jag
ar nagon trostarinna, men darfor
att jag lidit sa mycket sjalv kan-
ske jag till nagon liten “del skall
forsta eder. FOr det forsta beder
jag eder forlora inte hoppet, for-
sok att se de solljusa flackarna
|pd Guds klara himmel. Ténk vil-
I ken gava att aga en alskad make,
en mor, manga 4ga ej detta, tank
eder make ar inte dod, ni far
4nda traffa honom alltibland. Men
da man ar nervds, oroar man sig
i onddan for allting, jag vet det
av egen erfarenhet. Ni séger ni
natt och jdmt klarar det nuva-
rande, och har intet over till de
onda dagarna. Men ké&ra ni, hur
vet ni om de onda dagarna kom-
ma, vi veta egentligen bra litet
om framtiden, den ar i den alls-
maktiges hand och om ni kunde
som ett litet barn anfortro eder
at honom, da skulle ni sluzf
detta bekymmer, som tar pa eder
livskraft.

Det skulle sékert goéra eder
mycket gott att fa komma bort
ndgon tid till négra goda snalla
manniskor, for inget ar sa bra
for upprivna nerver som ombyte
av manniskor och vistelseort, om
det kan lata sig gora.

Om ni ej forlorat eder barna-
tro p& Gud, sok eder fram i bon
[till honom, som sdger: Kommen
till mig i alle som dren betunga-
de, jag skall vederkvicka Eder,
och giva Eder ro till edra sjalar.

Alla de dar oroliga fragorna
skall ni da kunna lamna, det
skall bli utvégar for eder, och ni
'skall finna att han som var for-
trogen med lidandet, smértornas
man, som vandrat via dolorosa
for var skull, skall giva edert
trotta hjarta svar.

Skulle ni vilja_ tillskriva mig
n&gra rader, s& vill jag med det
storsta fortroende sanda eder

svar. ldun har min adress.

A. A
Svar till "En smattingarnas
van”. Edert forslag att starta ett
sommarhem for barn ftilltalar
mig mycket. F. d. skolkokslara-
rinna, dnka, med stort intresse
for barn, éger ett litet kapital

jamte ett gedl%ft bo, vill jag gar-
na dgna mina rafter och’intresse
at ett loénande foretag. Skulle ni
reflektera vidare finnes min adr.
a Iduns exp., ty bast vore val
att starta i sommar?
Intresserad.

Svar till Fil. stud. Har i Idun
uppmérksammat eder frdga och
om ni uppger er adress kan jag
skaffa er alla upplysningar ang.
studier, inackordering m. m. har
pa platsen Har brukar man an-
ordna feriekurser for larare o. a.
a sommaren. Badort 20 min.
arifran. Adr. Fru Ingrid Berg-
strom, Preussischer Hof, Greifs-

wald.
Svar till Ina 20 &r. S3g att ni
frdgade Iduns skdnhetsinstitut

om botemedel mot ett utslag, har
sjalv i flera ar lidit av samma
och varit grénslost ledsen over
att jag ej, trots besok hos flera
lakare, kunnat f& bot, men nar
jag i hostas kom till Stockholm
ick jag till doktor Ludvig Mo-
erg,” Humlegardsgatan (som &r
specialist i hudsjukdomar) och.
fick d& en salva och beskrivning
hur jag skulle skéta mig och ar
nu alldeles bra, trots jag hade
det onda bade pd kroppen och
huvudet. Kan jag ej beskriva
hur tacksam jag kanner mig att
vara kvitt detta onda som jag li-
dit av i 10 ar, skulle det verkli-
gen gladja mig om &ven ni bleve
hjalpt. Skriv till doktor Moberg

gar gralade dom for alt smoret
var héarsket pa frukostbrickan, sa
nu ska ja stalla mej in och bjuda
dom pa “Mustads Béasta Vaxt...”

Jonnfcz

DAMKANGOR

aro ett viktigt led i den eleganta damens toilette.
Deras_fornama stil tillfredsstaller aven de hdgsta
ansprak deras idealiska passform goér, att de dannu
efter lang tids anvandning se ut som nya. Nar
man en gang provat Sparta gillar man inga andra.

A.-B. JOHANSON & BJORLUND
OREBRO

L 3BIB5b

omsorgsfullt utexperimenterat, overtraffar de flesta s&val in- som utlandska me-
del mot reumatisk vard, ledstyvhet, ryggskott, ischias m. m. Linimentet résor-
beras latt av huden, varigenom langvarig ingnidning blir onddig. Bruksanvis-
ning foljer. Fas & alla apotek.

Tillverkas & APOTEKET LEJONET, Malmo.

Smitta

kan lattspridas genom
daligt tvattat linne.
Doda smittofréna ge-
nom k°kning med
Tomtens Tvattpulver.



om ni ej kan besoka honom, sa
kanske han &ndock kan hjélpa er.
Marta.

FRAGOR.

Fragar véanligen om nagon av
Iduns hjalpsamma_l&sarinnor ville
giva mig prov pa virkade spet-
sar till damunderkléader.

Virkning.

Sékerligen ha manga av Iduns
lasarinnor med oss beundrat den
k&dnda reproduktionen A fallen
Idol”, forestallande en man vid
sitt arbetsbord och vid hans fot-
ter en ung kvinna. Tavlan har
pa oss Stockholmsflickor gjort ett
djupt intryck, men om tavlans in-
nebord ha vi skilda asikter. Vore
tacksamma att f& hora nagon an-
nans mening.. P& vilken av de
bada personerna syftar titeln: "A
fallen 'l1dol?”

Fyra Stockholmsflickor.

S&g i N :r 8 av Eder arade tid-

_ning 1 fragoavdelningen, en fraga
SotOMTrri angaende lamplig tillflyktsort for
5> en 14-3rig flicka med klen begav-

A K MAIMO ning och som ej kunde félja med
RAF KOMPANI - undervisningen i1 vanlig skola. Vo-

re oandligt tacksam fa veta om
och var det finnes en liknande
hemskola for gossar?
Bekymrad.
Skulle nagon av Iduns manga
godhjaltade lasare vilja giva mig
ett gott rdd? Jag &r lararinna pa
landsbygden, fattig och féréldralos.
Som jag lider av reumatisk vérk,
har Jag flera somrar nddgats
uppehalla mig vid badorter. Det-
ta har tagit sa hart pd min lilla
I6n, att jag nu rakat | svara eko-
nomiska bekymmer. Vet ej vad
jag skall gora. Nu undrar jag,
om det bland Iduns l&sare finnes
ndgon manniskovan, som skulle
vilja giva mig ett vanligt svar och
ett gott rdd. Svar emotses tack-
samt snarast till
Sorgsen och radlés 30-aring.
Jag ar 35 ar och kanner sedan
en 3 a 4 ar ett langsamt avtynan-
de. Forsta aren sokte jag lakare
och fick medicin, men har jag ej
markt att jag blivit battre utan
tvértom tycks jag bliva sdmre.
Jag kénner mig ej precis sjuk,
utan blir matt och trott av det
minsta. Om jag né%on dag ar-

Detta katte rekomn;jrderas sai-
skilt for god och ryllig ?rom.

PERCY F LUCK & Co.

Mellin
Food

ar en varldsberomd, lattsmalt
Nkraftndring for barn, ammande méd-
rar. konvalescenter och alderstig-

Anvand 1 badet

LADER-ARMBAND

Eau de Cologne-Badsalt

Gummistrumpor

och benbindor for ader-
brack och svullna ben.

Korpuleis, fetma

na samt for personer, som lida av betar mer an vanligt blir jag myc- Marke: “MIDGET" Maggérdlar.  Ryggrads-
ma%- eller Ita;mSJUidear_- For- ket blek med stora ringar under (Patent o. lagl. reg. varumérke) hallare. Halsogdrdeln
ordas av ldkare. Kopes i apo- A 3 i I i Mi " attni
p p dgonen, kanner mig alltid liksom KR 2 KR. Minerva”,  ersattning borttages genom

for snorlivet, 14 kr. Hal-
fotsinlagg 3:50. Ligg- Dr
dynor. Urinbehallare for
dag- som nattbruk 15 kr.
OBS.! Vara varor ej att
forvaxla med forlegade
realisationslager. Alla

tek. speceri- 4 drogaffarer.
Mellins Food Depot.
Malmé.

somnig och dgonen aro alltid tun-
ga och matta. Tankte for lite se-
dan att det mdjligen kunde vara
at lungorna och lat undersoka
mig, men forsdkrade lékaren att

Hoffbauers

Avmagriigstabletter

Oskadligt och effektivt medel utan

Véarldens mest praK- lagligt skyddade

tiska laderarmband

Klockan sitter absolut stadigt
och kan icke glida av armen

fymeri-,

ar vérldens férndmsta Har-
medel och Gvertréaffas icke av
nagot annat liknande preparat.

Pris pr fl. T: 75.

Erhélles hos alla 1: sta klass Par-
Damfriséring och Drog-

affarer.

de voro fullt friska. Jag lider s&
grénslést av denna ovisshet, att
Jag nu vadjar till ndgon av lduns
manga lasarinnor, om mojligen
det vore nagon som haft nagot
liknande och fatt bot darfor. 1In-
gen vore da tacksammare for ett
rad &n "Lidande kvinna”.
Harmed en forfrigan om na-
gon av Iduns valvilliga lasarin-
nor ha personlig erfarenhet av
och kunna rekommendera en fullt
forstklassig pension i franska
Schweiz for 17-arig flicka, som i
var gar ut med 8:de klass hogre
flickskola, ©nskar vidare utbild-
ning, huvudsakligen i franska
spraket och musik. Ett Kkultive-
rat och uppfostrande hemliv 6n-
skas, helst skulle ej tillfalle givas
till svenska sprakets talande.” Av-
seende fastes ej i forsta hand vid
priset utan sokes en i alla avse-
enden l&mplig och rekommende-
rad pension. Tacksam for upplys-
ningar ar Birgit.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Vore tacksam, om Vi
med det snaraste kunde fa nagon
adress pa familj i Frankrike, som
mot betalning skulle vilf'a motta-
ga 2 flickor i 20 arsaldern for
att lara sig spraket. Hava forut
vistats i Tyskland ar.

Brita och Anna-Greta. Prenu-
meranter pa ldun.

Sydda remmar av béasta engelska kvalité.
Be»« prov pa flkta Midget ho» urmakaren.

Engros:

SVERIGES URMAKARE A.-B.

sjukvardsartiklar foras i
lager. Illustrerad pris-
kurant och mattblanket-
ter gratis.

A.-B. Nils Adamssons
Sjukva rd saffar,
Centralpalatset, Sthim.

Favorise»

Hudcréme

Komponerade och tillverkade av Iduns
Skoénhetsdoktor. Forséljes genom

Gustaf Hjelm & C:o, Sthim.
Huvudaffar: Norrtullsgatan 8 A.
Filial :

Till landsorten mot efterkrav.

Méstersamuelsgatan 46. Eapriksgrand 3.
S

iakttagande av diet. Inget Thy-
reoidin. Intet  avforingsmedel.
Kompl. kur kr. 23:—. Utforlig

broschyr gratis.
Fas & alla apotek.

PERSSONS STICKMASKINER
Svensk tillverkning.
Guldmedalj & alla ut-
stallningar. Erkant
basta maskin for till-
verkning av alla sorters
stickade artiklar, sdsom
- strandkoftor, jumpers,
sweaters, underklader,

strumpor m. m.

A-B. Per Perssons VAv- & Stickmaskin.
Fabrik : Kontor & Utstéllning :
Drottninggatan 21 B.
TOCKHOLM.

~ A

OaTlne

FOR EDER EGEN SKULL BOR NI
Ansiktet blir klarare,

friskare och vackrare, nar Ni

DAGLIGEN GORA DET.
anvander

OATINE-CREME. — In-

gnidning-avtorkning, och den nya huden, som standigt bildas, haller sig mjuk och fin, dar-
for att den skyddas och smutsen avlédgsnas.

OATINE fas overallt i tub eller burk a Kr.
godo endast med OATINE Vit creme — gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.

latt ingnidnin%; den ar mycket drygf och valluktande
ur el

Hall till

nEhils
SNOW

O ATINE EnNn Qron:

uppsuges o6gonblickligen av huden vid
(s)%wtéevgr_aLhuden mjuk, klar och vacker. — Fa&s i

3:— och

Tillerkdnd 10 Grand Prix & Guldmedaljer.
VMS OATINE COMPANY A.-B. Malmo,

i stor burk med tredubbelt

NMadsen & Wlilvwvel,

innehdll a Kr. 6:—.

kar av samma storlekar a Kr. 3: —

Paris & London

Kopenhamn.



Utan Solidar

Med Solidar

tvattandet en lek.

Under natten upploser

Solidar
flackar i varje vavnad.
Utan nagon tillsats och

smuts  och

nagot pa nerverna under behand-

ar tvattandet ett svart, modosamt arbete. Hander- utan skadlig verkan
na bliva grova, vavnaderna angripas och gad sonder  bliva kladerna solklara tyt pkt 5
av den mycket skadliga gnidningsmetoden. av Solidar.
Svar: Grenoble &r en mycket studier. Har tidnkt pd Grenoble, fran 2-arig kurs bor ni ha mojlig-
lamplig plats att skicka svenska men platsen &r kanske dyr. heter.

flickor till for att de grundligt
skola lara sig franska spraket, da
dar &r béattre sorjt for planmés-
sig undervisning an i andra fran-
ska stader. Tillskriv Syndicat
d'initiative de Grenoble et du
Dauphiné, Rue Montorge 2 Gre-
noble och begéar adresser pa fa-
miljer, som vilja mottaga unga
flickor, vilka ~&mna genomgé
framllngskurserna vid universite-
tet. Har lamnas nagra adresser
pa privatfamiljer, ifall ni for tids
vinnande vill tillskriva dem och
efterhdra villkor. Madame Pel-
loux, Villa Juliette, chemin Moy-
rand, a la Bajatiere Grenoble;
madame Fugier, Rue Eugéne Du-
prey, Villa Eden-Felicit¢ (lle
Verte), Grenoble; Pension Sau-
nier, 3 Rue D|od0re Rahoult.
Fraga Vill ndgon av Iduns 13-
sarinnor benaget lamna upﬁlys-
ning ﬁa familj i Frankrike, helst
lararenem, dit jag med trygghet
kan sinda min dotter for sprak-

Fru M.

Se svar pa foregdende fréga.
Frdga: Som jag ténkt att utbil-
da mig till sl6jdlararinna, vore
jag mycket tacksam om nagon
av lduns l&sarinnor ville upplysa
mig om vilket slojdlararinnesemi-
narium som. vore ldmpligast att
genomga. Ar det svart att er-

halla plats som slojdlararinna?

Kerstin M.

Svar: Handarbetets Vanner
och Hulda Lundins Hogre Slojd-
seminarium ar en fortrafflig un-
dervisningsanstalt pé detta om-
rade. Kursen ar tvaarig och kos-
tar 700 kronor. Intr&desfordrin-
gar aro allménbildning och far-
dighet i hand-, klad- och maskin-
somnad samt stickning. Ansok-
ningar insandas fore november
manads slut till Froken Fanny
Blomberg, Banérgatan 31, Sthim.
Aven pd denna bana rader stor
trangsel, men med goda betyg

Fraga: Har smartfri _tandbe-
handling négon skadllg inverkan
pa kroppen? Jag har hort att en
del tandldkare ogérna vilja gora
insprutningar. Som jag har tu-
berkulos i en lunga och nu be-
hovde genomgéende tandbehand-
ling, guldkronor och rotfyliniu-
gar som fordra rétt mycket in-
sprutningar, &r jagi( radd att mitt
onda darigenom kan forvarras,
da jag ar man om att skdta mig
for att bli frisk.

Helsingborgska.

Svar: Enda olégenheten ar att
behandlingen mdjligen inverkar

for Sverige.

Oumbarlig for

varje sparsam
husmoder.

Ingen slitning
Ingen gnidning
Ingen skrubbnlng

Mer &n 120,000 husmdédrar anvénda
den och &ro nojda.

Med Swiftsure Patent Vacuum tvatt-
maskinen, forsedd med den underbara
kulventilen, goér man en hushallstvatt
fardig pa en halv timme, som med andra
metoder tager minst tre timmars hart
arbete. Mark att tvattens skoljning jam-
val sker med ’Swiftsure”. Aven mycket
omtaliga vavnader, sésom gardiner etc.,
kunna tvéattas utan att skadas.

arbetar med sam-
manpressad luft o.
sugning,

sliter ej tyget,
forhindrar  krymp-
ning av ylle.

Tillverkad av ren koppar och néastan
outslitlig.

Likvid behover ej séndas i forskott.
Ni erhéller den p& 14 dagars fritt prov.
onskar Ni behalla den, sd sand kr.
25: —, eljest atertages den utan omkost-
nader. Pris kr. 25: — franko overallt i
Sverige. Kan &ven erhéllas pd bekvama
betalningsvillkor.

Ensamforséljning for Sverige.
Swiftsure Generalagentur, AnimsKog.

Ensamforséljare for Goteborg: Swift-
surenederlaget, Ostra Hamngatan 2,
Goteborg. Ensamforsaljare for Skane,
Blekinge, Sméland och Sodra Halland:
Yngve Andrén, Wollsjo.

Avprovad och godkand & Husmoderns
Utstéllning, Stockholm.

Bestallningskupong.
Swiftsure Generalagentur, Animskog.

Undertecknad rekvirerar harmed att
expedieras fraktfritt under nedanstdende
adress st. tvattmaskin. Swiftsure.

Namn:
Bostad :
Postadress :

lingen men annars ar dena savitt
man vet alldeles ofarlig.
Tandlékare.
Fraga: Jag skulle vilja bli
gymnastiklararinna. Tankte forst
genomga 8 klasser i elementarla-
roverk. Ténkte sedan forsoka
komma in pd Centralinstitutet.
Undrar darfor om det fordras
hoga betyg? Vid vilken alder
man kommer in, och hur lang tid
det tar tills man &r utbildad? El-
ler kanske nagot av de andra in-
stituten utbilda lika bra gymna-
stiklararinnor? 16-aring.
Svar: FoOr att komma in vid
Centralinstitutet fordras att ha
kunskaper motsvarande intrades-
fordringar for lararinneseminari-
um, d. v. s. minst avgangsbetyg
fran 8-klassigt laroverk och att
ha goda anlag for gymnastikverk-
samhet. Kursen &r tvaarlg So-
kanden bor helst fylla 20 ar det
kalenderdr hon antages, majligt
ar ju, om ni &r sarskilt lampad

CARLSSON « REIGKE
Sibyllegatan 1/

Aktenskapsforord. Boskillnads-
och  aktenskapsskillnadsm&l.
Boutredningar och arvskiften.

TESTAMENTEN

Advokatfirman

Andén & Staél von Holstein
Eva Andén. Mathilda Staél von Holstein

Lilla Vattugatan 14.
Riks 7676, 24488. AUm. 18336

for gymnastyrket och har goda
betyg, att ni kan komma in nagot
tidigare. Utom Centralinstitutet,
som torde vara den férndmsta ut-
bildningsanstalten i Sverige, fin-
nas Arvedsons gymnastiska insti-
tut, Odengat. 1, Sthim, och Syd-
svenska Gymnastlk Institutet,
Lund. Begar prospekt frdn samt-
liga institut.

Fraga Kan man anvanda till
malning pad glas samma sorters
farger  som "till _6verglasyrmal-
ning av porslin. Om e, vad for
sort anvandes samt vilken be-
handling ska glasen genomga ef-
ter mainingen?

Intresserad.

Svar: Det ar ganska svart att
nu fa goda glasfarger i Sverige,
ty till glasmalning duga ej alls
porslinsfarger. ~ Tidvis har jag
kunnat fa sadana fran firman
Hansum, Vestergade 23, Kopen-
hamn, ibland svarar man att de
aro alldeles slut. NAagon gang
har Orrefors bruk visat sitt till-

Alarte — ott lackraste
AV kan fa till kaffet.

For alla Jagens ol.ka maltiJer, for sindrgasLor-

Jet ock Jesserten, for morgonckoklaJcn, kaflet

ocli eftermildJagttcct, till allt linnés ea eller

flera sarskilt utvalJa sorter av OrcLro Kex,

alla lika utsokta ocli valsmakande.

Valj LlanJ Je manga en sort!

Ock Jenna

enJa skall, genom Jet 6verlagsna satt pd vil-

ket Jen uppfyller EJra an.spr&k pa fin ock

lacker arom, fresta EJer att kopa alla vara

anJra tillverkningar.

OREBRO - KEX



1KAIMAR
RISSIARKEISE

ar tvatterskans basta
van, ty envar, som an-
vander den, kan vara
saker om att alltid
hava ndjda kunder.

KALMAR
ANGKVARNS K.-B.

motesgaende och levererat farger,
men man kan ej rékna med att
regelbundet erhalla farger dari-
fran. Efter mélningen skall hard-
brant glas brannas hart, samre
glas tal mindre stark varme. |
Sverige &r det endast Orrefors,
som utfér glasbranning.
Expert.

Iduns formedlingsbyrd

lamnar tillforlitliga uppgifter om
utkomstmojligheten pa olika ba-
nor just nu. Alla upplysningar
om skolor och utbildningsanstal-
ter, intradesfordringar, kursavgif-
ter och uppehallskostnader lam-
nas omgaende mot en avgift av i
kr. Kom ocksa ihdg att Iduns
formedlingsbyra inforskaffar rit-

ningar till villabyggen, ger sak-
kunniga forslag till olika slags
varmeledningssystem,  badrums-

anordningar etc. Lamnar forslag
pa litteratur. GoOr upp matsedlar
for fester, ink(’iger handarbets-
materiel etc. Nagon erséttning
berdknas, allt efter den tid, som
atgar for uppdragets utforande: i
genomsnitt 3 kr. » timmen.

BREVLADA

RED:S BREVLADA.

En moder, som insant en fra-
ga till Iduns fragoavdelning, han-
visas att annonsera, for att fa
sitt  onskemal forverkligat, och
studera annonserna.

En smattingarnas van, Sma-
stadsfru, Prenumerant 1916, Otti-
lia ha brev liggande pa Iduns re-
daktion, vilka utfds, om vederbo-
rande uppge namn och adress och
insdnda porto.

Affarsvana hanvisas till
nonsspalterna.

an-

EXP:S BREVLADA.

Signatur_"Prenumerant i 22 &r”
annonsen ifraga kostar kr. 8: —

per gang.

Hem for pensionerade smaskol-
lararinnor, ar namnet pa en liten
forening, bildad med det varma
syftet att a frivillighetens véag
sOka bereda ett enkelt tryggt hem
for aldre, sarskilt ensamstéende
smaskollararinnor.

Foreningens Hem for pensio-
nerade smaskollararinnor, stiftare
och ordf. &r professor Fr. von
Schéele, Stockhom.

I vart land finnas flera hem
for aldre damer, men deras dor-
rar dro slutna for den gamla
smaskollararinnan. Manga, manga
lararinnor ha genom sitt arbete
uti dragiga och ohdlsosamma, of-
tast ensligt belédgna skollokaler
édragit sig otaliga lidanden och
sjukdomar samt till foljd déarav
mast sluta sitt skolarbete fore den
i lag stadgade aldern med avkor-
tad pension. For dessa aldringar
staller sig nutida dyrtidsforhal-
landen ganska svart, enar de av
den I6n staten gav under deras
arbetstid ej kunnat spara for al-
derns host.

En avsevard hjalp skulle vinnas
for dessa gamla statstjanarinnor
om medel kunde erhallas till in-
kép av en villa eller litet hus,
dar fri bostad beredes dem uti var
sitt rum, som de sjilva finge
moblera och i varandras séllskap
hade en lindring uti livets ensam-
hets stunder.

Till detta behjértansvéarda é&n-
damal mottages gavor med stor-
sta tacksamhet av fdreningens

hem for pens, smaskollararinnors
skattmastare Overlarare W. Sand-
strom,  Kungsholms Villastad,
Stockholm, som ocks& antecknar
anméalan om intrade sdsom med-
lem av foreningen. Arsavgiften
tva kronor. Avgift en gang for
alla tjugo kronor.

FRAGA OCH SVAR.

Fraga: Vi skola gifta oss innan
arets slut, darfor vore jag tack-
sam om ndgon kunde rekommen-
dera bésta inkdpskélla for boséatt-
ningsartiklar sdsom mattor, gar-
diner och en ottoman.

Svea.

Svar: Bésta och billigaste af-
farer for inkdp av mattor, gar-
diner och ottomaner &r utan tvi-
vel Sturemagasinet, 15 Stureplan
i Stockholm. Skriv till denna fir-
ma och Ni erhaller beredvilliga
upplysningar, jamte katalog och
prover. Firman ldmnar &ven kre-
dit till solida kdpare, men om-
ndmn denan tidning. A J.

(Annons).

NOGIBOL-FOTSALT

Medel mot O MmMmMma fotter.

Antiseptisk, desodoriserande, upphéver
o6mbhet, haller fotterna torra och smidiga.
Pris kr. 2: 50 pr burk, tillrackligt for 10
fotbad.

BOREOL-PULVER

Medel mot transpiration.

Att anvandas vid inpudring av arm-
halor, kroppens sidor och fotter. For-
hindrar Overdriven transpiration och
obehaglig utdunstning.

Pris Kr. 2: 25.

Saljes hos N. K., Militarekiperings-
aktiebolaget, Herman Meeths och i var-
je valsorterad affar eller direkt fran

TEKN. FABR. BORE H. A. B,
Stockholm 7.

Yi) Reumatism,
Huvudvark,
Sikt ech ischias

s&dval som vid
influensa, och
smartor av alla
slag, verkar
TOGAL snabbt
och sakert.
Togaltablet-
tema  utskilja
starkt den skad-
liga urinsyran
ur kroppen och gar salunda till
sjalva roten av det onda. Togal
anbefalles varmt av manga lakare
och kliniker i Europa. Det efter-
lamnar inga skadliga biverkningar.
Smaértorna lindras omedelbart, och
aven sdémnloshet bekdmpas med To-
gal. Tillhandahdlles av apoteken.

Lagg ut “Rattut” enligt bruksanvis-
ningen som finnes i varje paket och
Ni blir kvitt réttorna.

Pris Kr. 1:25 pr paket.

Berner & Zetterstrom,

Goteborg.

KOp | dag ett kg. margarin men

se till att det ar

Det tal Jamforelse
med det finaste
natursmoér men 6r billigare.

Pellerins ar garantimarkt.

Behover Ni spara

tid, servis, handdukar
och héander, bér Ni ge-
nast forskaffa Eder en

HEMMETS
DISKMASKIN

Den kan diska och ar
dessutom enkel, lattskott,
outslitlig och billig.

Diskar pa en minut. SIar ej sonder servisen.

A.-B. DlSKMASKlN, malmtorgsgatan 3
STOCKHOLM Telefon 13258

Husmodrar!

préva

Det elektriska Kok-bandet
ELDORADO

Anoind Edra gamla k°kkirl &ven old kokning med elektrisk strim.

Varje cylindrisk gryta en elektrisk kokare.

1 liter vatten kokar pa c:a 6 minuter.
Kokbanden tinnaa i olika storlekar fran 100 mm.—240 mm. i diame-
ter. Pris for band till kokarl rymmande c:a 1 liter kr. 7: —
Sladd 1,50 mtr kr. 2:50.
Vid bestallning torde volt-spanning uppgivas.
Ensamforsaljare for Sverige och Norge:

FRISK & Co., Birger Jarlsg. 29, Sthim. Rife 103 22.

Aterforsaljare antagas.

Obs.|

Las NYA DAGLIGT ALLEHANDA!

Obs.l bodelningen for kdlnnan och hemmett

Den, som behéver en anstéllning eller vill tillsdtta en plats,
bor annonsera den i NTA DAGLIGT ALLEHANDA.
OBS.!' Endast 10 6re per rad. OBS.!

AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —
Huvudkontor: Malméo.

Mottager insattningar & Depositions-, Kapital- och
SparKasserdKning till hégsta gallande rénta.

Fullstandig bankrodorelse.



Svenska Kurortft‘meningen

Jé .R R]J]a Badanstalt, Katrine-
holm. Knelppbad Starkt
radmmhaltlgtvatten Skogsluft. Uppl.
Badkont., Bie. Lé&k.: Stadsl. R. Pou-
sard, Katrineholm.

Borgholm IR A A\

handlingar. Billiga priser.  Uppl.
Kamrerarek.

[ . 'f.
Bistads Hajsag Qi fkrantal;e
hari. lag., en av Vastkustens natur-
skon. badorter. Lakare: Dr Anders
Weltzin, Stockholm. Gymn.-dir. Th.
Holmberg.

DIfiAQIA  BIHLN e fRIRES Hode:

fritt lage. Radiumbhaltiga jarnkallor.
Val serv. bad. Hetluft. Elektr. ljus-
bad. Massagebeh. Bill. Lak.: Fredr.

Sundelin, Sthim.

PHfl (Varml.
6/6—15/9.
nerv. m. m. Lak.: Dr. A. Andreen
Swedberg, Sthim.
trD

F}ﬁ“ 8 skgggs?)o ari. palllnbjgi)tt

bord, c:a 60 rum. Juni—Aug. Lak.:
Professor Torsten Heilman.

Orannaforssa "l StsM°;

specialbeh. L&ak.: Dr B. Bjornsson,
Sthim.
QotarP Pr Gnosjo, Smal. Hogt
m_ lage i skogr trakt vid sjo.
Vanl. badf., god jarnkalla. Rikst.
Mass. Lak.

Hjo Badanstalt Ala padfor-

Eda) Charlottenberg.
Beh. reum., gikt,

bad. Utmarkt mat. Spritrattigheter.
Musik.  overlakare: Dr. E. Teng-
strand, SthiIm. Gymn. o. mass.: Dr
Hj. Ekberg, Sthim.

FOSATIRE S5 sBie berorhiAloieg:
fiakéllan. Jarnkall. Hari. havsbad i

Oresund med sandstrand. Reum. mag-
o. tarmsjukd., katarrer. Lak.: A.
Bjorkman.

Johannlsdal Liia5ninWTa:

dloakt|V|tet vars vatten anv. aven till
L&k.: G. Ericsson, Koping.

falll/fllv(g Brunn_o. klavsty, Foffa;

yct||V| ammar
lig sommarvist. o. Kurort. Rum. 2,
kost. 4 kr. p. d. Lak.: Dr. G.

Frostell, Stockholm.
LHARESKBHE Htii- %0efk Sma.

Skogr. trakt. Stark jamk. Alla badf.
Spec gyttjeb. Kneipp, 6. 1/6.+ L&k.:

. Cars, Linkdping,
f Olffl 4/6—15/8. Rheum.,  Gikt,
Hjartfel, Neurasth. Berijmda
dl Radiuminhal.  6verl.: Th.
borg Sthim.

Medicinska forfragningar besvaras av resp.
"Svenska Bad- och Kurorter”
som erhdllas genom kamrerarekontoren och Svenska Turistféreningen,

ortféreningen utgivna publikationen
orternas prospekt,
Aktiebolaget Nordisk Resebureau ;
Kopenhamn, Kristen Benikowgade 1.

OBS.!

Lyckornas Havsbad.

Sas. 1/6—31/8. Hari. lage. Vackra
skogsprom. Varma o. kalla bad. Lak.:
Dr L. Turitz, Géteborg. Fullst, res-
taur. Helinack. fr. Kr. 7: — pr dag.

v VSftlrIl Havsbad, rekreationsort,
_ fallst, brunns- o. badkur,

sjukgy. o. mass. Mod. anléggningar
0. goda bost. Bergsprom. Nedsatta
priser. Lakare: Axel Hellstenius,

Sthim.
M, Badd Fullsiodiy kuor:
strackt  barrskog. Sjukgymnastik.
Lekledarinna. Lék.: Doktor A.

Weltzin, Stockholm.

Marstrand Hav ku™nstait  mm

bad, spec, gyttje- och
tvalmassageb. Prosp. m.  port. g.
Badk. Lak. Dr Th. Julén.

MTfdPvI Skogssanat. Berdmda jarn-

kall.” m. radioaktiv utstrain.

Utm. gyttje. o. halvbad. Sol- o. luft-

bad. Kalla bad i Vattern. Terrang-

kurer. Dietiskt bord. Lé&k. Professor
G. Bergmark, Uppsala.

MOrsils Sanatorium

for lungsjuka. Jamtl. ©pp. aret'om.
Ljusbeh.  Teslastr. Rbntgenlaborat.
Forlaninis kvavgasmetod. Post- &

tel.-adr. : Sanatoriet, Morsil.
Mosseberg Tt
opp. hela &ret. Nauheimerb. diatermi
el. ljusb. Inhalatorium. Rontgen- o.
hogfrekvensavd. Lé&k.: K. Frumerie,
Mosseberg.

11/6—25/8.  Berdmda
gyttjemassagebad.spec.
ed- och muskelreum Kolsyre- och

tallbarrsb. Kamr.: Hilda Peterson.
ak.: 1. Wildner.
YDroO 29 km. fr. Kalmar. Hari.
furuskog. Torr grusgrund,
Alla badformer. Starka jamk. Mas-
sage, gymn., hetluft, elekt. Tesla.
Bill. Gott bord. Med. doktor Gustaf
Lundahl, Sthim.
Porla Brunn. Beromda, kraftiga
jarnvatten.  Fullst, badanst.
I term. 1/6—1/7. 11 term. 5/7—2/8.
Postadr. Porla. Lé&k.: Docent Med.
dr Harald o6hnell, Birgerjarlsg. 31,

Sthim. Rt & At.
Ramldsa Brunn

jarnkalla. Spec.: Socker, gikt, njurl.
Nauheimerbad. Diatermi. Roéntgen.
Lak.: Doc:na M. D:rer M. Ljung-
dahl o. Sv. Ingvar, Lund.
RontlAhv BrL[J(nn Jarnkallor. Bad.
Ivimmecujr Rekredtion. Fullst. Diet-
kurer for socker, tarm- o. njursj.
m. m., nedsatta priser. Lak.: Pro-
fessor Med. dr. Thorling, Uppsala, dr.
Rietz, Dr. Falk.

Onskligt ar att kurgasterna medféra eget linne.

och andra bad aret om.

" gléd- o.

) uni—31 auﬁ Varma
Nu«lULiw alla bad, halsokalla.
Lakare. Mass. Bill. restaur. Prosp.
Adr. Dals-Rostock.
Saltsjobadens Badhotell
Alla moderna badf. Fullst, gymna-
stikinstitut. 6ppet hela aret. Lak.:
Dr O. F. Aberg.
Stréomstad

gyttjebad, friluftsbad, solbad, ny vat-
tenledn. Sé&song 10/6—31/8. L&k.:
A. Berghel, Sthim.

Eilo™:

Satra Brunn
busstr.. Gyttjeb., ljusb., gymn. mass.,
f. mgsj.. 6. 4/6—

sarsk. matordn.
Dr Alfred Bjure.

6/8. Int.:
Soéderkdping >S£ TH
Elektr. ljusbad.

hus.  Nauheimerb.
Sjukgymn., mass, och hetluftsbeh.
Gott, bill. bord.

Utm. skogsprom.

L&k.: R. Almberg, Sthim.
Kuransta|t
Sommar—

Sodertelle Bag °.
Forstklas-

med
sasongen juni—september.
Dr Alfred

sigt strandbad. Badlékare :
Ljung, Sthim.

THINAR altenbaranst  GRRD ALt

Luftbad, Roéntgen, Hohensonne, Diet-
kur.  Moderata priser. Lak.: H.

Tro8H o,

Bad- och sommarvistelseort.

Naturskont lage. Ren o. star-
kande luft. Varm- o. saltsjobad. En
lakare.

Tulseboda

lage i hogt ligg. skogstr.
G. _Helmer, Lund.

Ty_rlno*r;p Bad & Sanatprium.  Fy-

isk kurort
bagljusbad. Spektrosoll o.
Hogsolsbad. Teslastr., syrgasbad m.
fI Gott bord. God luft. Lak.: Dr
. Reimers, Tyringe.
UIrlcehamns Sanatonum 0. bad-
nst.  Oppet aret
skogsomr Mer &an 300
m. 6. hav. Alla brukl. bad o. fysi-
kal. behandl.-met. Lé&k.: John A.
Andersson, Ulricehamn.
\7«|>”A|>9I Havsbad 0. yttg1 ebadan-
Basta avsbad,
spec, gyttjebad. Elektr. ljusbad. Mo’
derata avgifter och levnadsomkostna-
der. Lakare: Dr Sigge Wikander,
Storg 12, Sthim.

gflv me(: Strandbadet er;glr_g% oy,
vagen 39. Spec, i nervsjukd. o. hyp-
_.not. beh.
N\ H e .4
\Cl)l’rg’\l[lt,lll’qd Ela SbbordHarlBrull?%ea
badf. Lé&k.: D:r H. Akerberg, ore-
grund.

Bill. Lak.:

om. Vidstr.

lakare och for narmare upplysningar héanvisas till den av Sv. Kur-
(tillganglig i bokhandeln) och till de olika kur-

Stockholm, samt genom

Stockholm, Operahuset; Goteborg, Sédra Hamngatan 43; Malmo, Stortorget 13 A;

Oumbarlig for alla svenska hem

ar den nya upplagan av

Innehaller bl.

mmirnmm

™

a. de tillforlitligaste
recept for

SYLTNING

KONSERVERING
SVAMPINLAGGNING

NVUCT. Anvianingar att anvanda GASSPIS

* ITE] 1

* «Her GA

UGN vid alla racapt far

«telning och bakning

RIKT ILLUSTRERAD
TREFARGSTRYCK

Ac ELISABETH OSTMAN-S.UNDSTRAND

12:te uppl.

Fullstandigt omarbetad och utvidgad

Nedsatt pris ICr. 8:—

Rekvirera genast fran narmaste
BOKHANDEL eller direkt fran

IDUNS EXPEDITION - STOCKHOLM

Mot postforskott

P ortofritt

Gurkmjolk.

Franskt originalrecept.
Basta medel for erhdllande av mjuk, klar och ungdomlig hy. Pris

kr. 4: 50 pr flaska.

Kkta Citroncreme.

Gor huden fraiche,
for torr och spréd hud.

Medicinskt

Hindrar haravfall.

Pris kr.

mjuk och elastisk.
4:— pr

Séarskilt att rekommendera
burk.

Harvatten.

Stimulerar harrotterna samt har férmagan att

fullstandigt desinficiera harbotten, varfér det vid fortsatt anvandning

helt utrotar mjallbildning. Pris 4:

50 pr flaska.

Séandes pr postforskott + porto 6ver hela landet.

MIA LILIJEFORS

Exam, massor.

Klinik for medicinsk harbehandling,

Karl Gustafsgatan 16, Goteborg

Telef. 15420.

flriva hrira
uuva nuia

huvudmassage o. ansiktsbehandling
Telef. 15420.

n %merlkanska elektriska horapparatan ACOUSTICON,
r varldens fornamsta, kan nu regleras i 6 styrkegrader efter

orats olika horselformaga. Forordad av 6ronspecialister. Oumbarlig

for lomhoérda i kyrka och teater.

Oronmasmagoapparalon MASSACOM botar susning

ACOUSTICON é&rden enda elektr. hbrapparat som ar

patenterad, o. lamnas 6 &rs skrlftldg garanti.
e

»SB

\SdwjgT for dronen.
6fxARAENBP  erkand guldmedalj i S:t Louis o
(MaHBf
AVAVA )\

For efterapningar varnas.

ACOUSTICON ar till-
n engelska kroningsmedaljen i

guld. Anvéndes av H. Maj:t Ankedrottningen av England o. Prins
Carl av Sverige. Begér katalog och intyg. Ensamfors. for Sverige:

MALMO BANOAGE ETABLISSEMENT, Per Veijersgatan 9, Malmg 1, Telefon 4975,

GRANSHOLMS

FINPAPPERSBRUK

ANLAOT 1803 -

GEMLA -

ANLAOT 1803

Specialbruk for flnarepapperssorter

LEVERANTOR AV

IDUNS PAPPER

OMBUD OCH PARTINEDERLAG

STOCKHOLM:

R. WW. STARE

R. T. 40 44

Vavskedar

jamte oOvriga tillbehor for handvavsto-
lar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner kopas forman-
ligast hos

A.-B. Bords Mek. Waéfskedsfabrik,
Boras. Rikstelefon 1028.

Exp. till landsorten mot postforskott.

LEDIGA PLATSER

ENKEL FLICKA fradn gott hem far
plats att medfolja till badort och skoéta
2 barn (2 o. 4 &r). Vana vid barn
samt ndgon sykunnighet fordras. Plat-
sen tilltr. 1 maj. Svar med ref. och
16nepret. till fru ”H.-S.””, Uppsala, p. r.

Forlovad, stadgad flicka
erhdller plats i tre pers. hush, mot fritt
vivre som husm. hjalp. Svar med foto,
rek. séndes till "Sommaren 1923, Gbhg",
H. T.-Centralen, Goéteborg.

ng dam
som genomgét Kl.

laroverk helst bo-

ende & Kungsholmen i narheten av
S:t Eriksgatan erbjudes undervisa i
laxlasning i tyska 2 timmar i veckan.
Svar till 12 &r”, Dag. Nyh., Horns-
gatan L

Enkel, bildad flicka
erhaller plats i liten familj att tillsam-

mans med husmodern skéta hushallet
jamte tre barn. Den sokande bora vara
ytterst noga, musikalisk samt hava
ett jamnt och glatt lynne. Svar till!
”Fru Gertrud”, Iduns exp, f. v. b.

Husjungfrun

En snall, villig samt fullt kunnig och
van husjungfru erh. plats den 15 april
med hog I6n i liten familj i landsorts-
stad. Svar med betygsavskrifter, helst
atfoljda av fotografi till "Gott humor™,
Annonsbyrdn, &. Larmgatan 1, Gote-
borg.

59 KUNGSGATAN 59

A. T. 19230 |

Lait Antiphelique

borttager fraknar, finnar, fnauel
oeh rynkor, samt gt‘)r hnden faat ooh
jamn. Pria kr. 6:50 + porto. For-
aandea diskret.

A.-B. Franska Parfym magasinet,
21 Drottninggatan, Stockholm.
Hovleverantor.

FO6r husfru och
hushallerska

finnas platser & storre pensionat i Da-
larne. — Tilltrade 15 maj eller 1 juni.
Lon for hushallerskan: c:a 2,000 pr ar
och allt fritt. Lon for husfrun: c:a
1,100 pr &r och allt fritt. Herrgérds-
hushallerska med ndgon restaurangvana
ager foretrade. FOr husfrun fordras
kunnighet i linnelagning, servering,
tvatt och helst konservering. Svar med
betyg, foto och referenser snarast till
"Pensionatsplatser”, Rattvik.

Kvinnlig arbetskraft

inom adval hemmen» tom andra

kvinnliga arbetsomrdden kan Ni

med basta resultat

erhdlla genom att satta in en an-

nons i IDUN, specialorganet for

kvinnliga platsannonser av alla

slag.
S

Insénd Eder annons till Iduns

Annonskontor, Stockholm, och Ni

erhdller omgéende prisuppgift.



Bildad flicka,

kunnig i maskinskrivning far plats pé
kontor i Umed 1 maj. Sokanden bor
aven vara villig deltaga i hushélls-
goromél. Svar med alder, betyg, &ven
skolbetyg, samt foto och l6neansprak
till J. "Ad. Forsberg, Umea.

Sjukskoterska.

En™ befattning som o6verskoterska vid
Langbro sjukhus &r till ansokan ledig.
Ansdknin%shandlingar med betygsav-
skrifter, lakarebetyg (enligt faststallt
formular) samt aldersbetyg inséandes till
sjukhusets sysslomanskontor, ALVSJO,
fore den 30 april 1923. Begynnelseav-
16ning kr. 2,640 : — (jamte s. k. rorligt
l6netillagg, som f. n. utgdr med 30 %
& lonebeloppet), 3 loneforhojningar a
300:— kr. efter 3, 6 och 9 ar. For
férmanerna av bostad och kost erlagges
sarskild ersattning till belopp, som av
tjanstendmnden bestammes; f. n. kr.
1,077 : — for ar raknat.

Sjukhuset vid Langbro den 26 mars
1923.

Sjukhusdirektoren.

Aldre, ensam ankeman,

med ett litet hem i Stockholm soker
till hosten en hygglig, omkring 40 &rs
gammal dam som vill hushalla foér ho-
nom och som &r intresserad for hem-
mets sysslor samt -vill laga frukost och
middag och forévrigt se till den uppas-
serska som ombesorjer det dvriga arbe-
tet. Eget rum erhdlles. Svar markt
”Ankeman 1277, till Iduns exp. f. v. b.

EN- nattskotersketjanst

vid lanslasarettet i Ornskoldsvik forkla-
ras harmed till ansokan ledig, att till-
tradas den 1 juni 1923.

Avloningsférmanerna  utgéra enligt
faststalld stat kr. 700 — per &r jamte
3 Alderstillagg vardera a 150:— efter
resp. 3, 6 0. 9 &r, vartill kommer dyr-
tidstillagg enl. bestammelser géllande
for statens nyreglerade verk med 10 %
avdrag for erhallna fria naturaférmaner
bestdende av bostad, kost, lyse och
tvatt.

Sokanden bor vara examinerad sjuk-
skoterska.

Ansokningshandlingar insandas till la-
sarettets Overldkare fore den 1 maj
1923.

Ornskoldsvik den 31 mars 1923.

L. SQ\EEETTSDIREKT‘ONEN

UMKIL

emottag & Goteborgs Barnsjukhus.
Kurserna é&ro forberedande, 1—ariga.
Prospekt séndes ';:)é begéaran.
orestandarinnan.

Ung flicka

erhdller plats T familj dar frun ar klen,
att gd tillhanda, kunnig i handarbetet

onskvart. Jungfru finnes. Svar till
”Liten familj i smastad”, Iduns exp.
f. v. b.

Hos ankeman

med en tre ars flicka erhaller en prak-
tig flicka plats som husforestandarinna.
Den sokande bor kunna forete goda
rek., foto uppglft om Ioneansprék m m.
till Barnkar Iduns exp. f.

Aldre fllcka

erhéller plats hos aldre ankefru att en-
sam skota hushallet. Goda rek. samt
16neférmaner torde uppglvas t|II ”’Fram-
tidsplats™’, Iduns exp.

Hushallerskor!

Vid Hallands Sinnessldanstalt ar plats
ledig néstkommande 1 maj. Sokanden
bor vara kunnig i matlagning, bakning,
konservering, slakt m. m. Betygsav-
skrifter och l6neansprdk sandes snarast
till Forestdndarinnan, adress Heberg.

| London

an ung musikalisk flicka fa plats
som sallskap och hjalp vid lattare kon-
torsgoromal. Ref. i Sverige. Svar ”Ma-
dame Terecie”, 195 Goldhawk Road
Schepherds Burh W 12, London.

For stadgad, plikttrogen, erfaren

kokerska,

skicklig i bade vanlig och finare mat-
lagning samt bakning, finnes plats vid
Lanslasarettet i Finspong — att tilltra-
das den 1 maj 1923. Ansodkan jamte
aldersuppgift, loneansprék och betygs-
avskrifter insandas till Lé&nslasarettets
Syssloman, Finspong, postfack 22.

Ménga stipendier och friplatser

KVINNL. HUVUDKURS 25 april—
25 juli. Utan intradesprovning.

KVINNL. OVRE AVDELN. 25 april

— 25 juli. Goda forkunskaper kravas.
HUSMODERSSKOLA 25  april—10
okt. och 1 nov.—5 mars.

| 300 kr.). Prospekt adress Tarna.

Andrea Eneroths HOgre
Handarbetsseminarium

Kommendoérsgatan 32, 1 tr.,

Grundat 1907.

Ansokningshandlingar béra helst vara insanda fére den 1 Juni,

Stockholm.
Telef. 6. 1618.
dock

kunna elever, som senare avsluta sin skolgdng, f& forlangd ansokningstid.

Ung gymnast

som onskar satta sig grundligt in i Dr.
Zanders metod, speciellt hans snedbe-
handling, féar sysselsattnmg & Zander-
institutet, Arkaden, Goteborg.

PLATSSOKANDE

Gihls Sjukskoterskebyra

Jungfrugatan 31, 3 tr., Stockholm

Tel. 72076.

Obs.! Andrad adress och iel.-n:r.

ENGELSK OFFICERSFRU, soker
plats (dven mannen, men var for sig)
som informator i engelska. W. An-
drews Esg. c/o Britich Legation, Co-
penhagen anvisar.

26-drig lantbrukaredotter,

intresserad av blommor och tradgérds—
skotsel, vill garna komma i lara hos
ndgon tradgardsmastare, herrgéard e. d.
Fritt vivre onskvart. Benagna svar
torde adresseras t||| ”’Blomsterkultur™,
Iduns exp fow

2 &rs bildad flicka

onskar plats i Stockholm omkr. 1 Maj
hos aldre rar dam som hjéalp och séll-

skap dven som sekreterare. Ar musika-
]!isk. bSvar till ”Eget rum”, Iduns exp.
. V. b.

Plats dnskas

som hjélpreda och séllskap i familj eller
hos ensam dam. Tacksam f('jr svar till
”Greta”, Iduns exp. f. v.

sOmmaer”

onskas i hem p& lande

visa i pianospelning ett par tlmmar
dagl. emot fritt vivre. Svar till ”LanV
vistelse 19237, Iduns exp. f. v. b

med mangarig praktik i kladsémnad 6n-
skar plats mot fritt vivre i skola, dar
undervisning i kladsém meddelas. Svar
till ”Né&got undervisningsvan”, S. Gu-
melius Annonsbyrd, Goteborg, f. v. b.

onskar plats som barnskoterska i gott
hem. Har genomgatt kurs i barnavérd
samt innehar rekommendation fran fore-
gdende plats. Svar till ”Lén 6nskvard
23 ar”, Iduns exp. f. v. b.

INACKORDERINGAR

FRISK, LITEN FLICKA omkring tre
ar mottages som inackordering i bil-
dat hem dar ommaste modersvard er-
hélles, basta referenser. Svar till Fru
Maria Stenmark, Vestmannagatan 37,
Stockholm. Vasa 11821.

FAI~ 20-ar*ig flicka

av god familj 6nskas under sommarma-
naderna inackordering i gott, bildat,
harmoniskt hem pd landet i vacker trakt
helst pd vastkusten med tillfalle till fri-
luftsliv och bad. Fullgod undervisning
i franska sprdket och om mdjligt aven
i sdng Onskas. Svar till ”God omvard-
nad”, under adress S. Gumealius’ An-
nonsbyrd, Stockholm f. v. b.

KonTlrmonder

mottagas  15/6—29/7 i Svennevads
Prastgard — i kyrkby med jarnv.-sta-
tion — vid & och sjo i Nerikes friska-

ste och vackraste skogsbygd. 300 kr.

ett for allt. Annu ett par platser ej
upptagna. Kyrkoherde P. H. Ydstrom,
Rt. Svennevad 1.

Kalmardens
Rekreations- & Vilohem

narhet till Braviken, leende natur, ba-
sta omvardnad, propra rum och god
mat.

mérden. Telef. Kolm. 24.

Doktor J. Arvedsons  kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :ts medgivande
samma komp. och réattigheter som en
kurs vid Gymn. Central-Institutet.
Kursen, 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pd begaran gen, D :r J. Ar-
vedson, adr. Odengatan 1, Stockholm.

D:r» M. Karsten
Medicinskt Elektricitetse,
Ljuss och Rontgeninstitut

Kungsgatan 60, Stocéatfkolsm

Behandling ao
reumatiska akommor.

Under utstallningssommaren (25/5
—b5/9) gives fullstandig utbild-
ningskurs i
Massage och Sjukgymnastik
samt moderna fysikaliska behand-
lingsmetoder. Skriv efter prospekt.

Goteborgs Gymnastiska  Institut
Ostra Hamngatan 45, Goteborg 1.

Gymnastikdirektdrsexamen

avlagges efter 2-&rig kurs av kvinnliga

eS')e/vesrvveiﬁska Gymnas-Intnlt

Ny kurs borjar 15 sept.
Prosp. Major J. G. Thulm Lund.

G. v. SYDOWS
SANG-0. MUSIKINSTITUT

1 Davidbagaresg. R. T. 9433
STOCKHOLM

Hushallselev.

Flicka, som hosten 1924 amnar genomgé
skolkoksseminarium, onskar plats & herr-
gard i och for inhamtande av grundliga
kunskaper i hushéllsgéromél. Svar till
”Familjemedlem 20 ar”, Tidn.-kontoret
Tegnergatan 1, Stockholm.

Kurser i
handskstmnad

gives av undertecknad. Tid enl. over-
enskommelse. Fru B. Lidback, 53 Val-
hallavagen, Stockholm. Rikstel. 5826.

For lararinnor
gives tillfalle under ferierna pa egend.
i officersfam. nara Sthlm, genomga
kurs i enkl. & finare matlagn., bakn. &
konserv, eller klad-, linnesom & vavn.
under erfaren husmors samt dugl. l&r.
ledn. Glatt lieml. Trevl. sommarvistel-
se. Sv. t. "Nytta & ndje”, Jarna.

God extra Inkomst

erhdlla tvenne energiska damer som
Ombud for Ilfforsakrlngsbolag Svar
till 7300 per manad”, Iduns exp. f. v. b.

Stockholm.

EM dil Fracais tn S

M :elle. S. Besson, Chauderon 26, Lau-
sanne (Suisse) recoit un nombre limité
d’étudiantes désirant obtenir rapidement
leur diplébme pour I'enseignement du
frangais Université ou diplome spécial.
Tout confort. Demander renseigne-
ments.

«Amt hett» och branna behandla*
med ”NINOS”. Pri« 3:50 + porto.

Ebba Beckmans Hygieniska salong
_ Grertureg. 3, 1 tr. Stockholm 1.

Springmask

utrotas sakrast med

som rekvireras frdn >’Syster Elisabeth”,

Froken Hilma Fredlund, adr. Kol- postfack 805 Stockholm. Séndes endast
| ' mot postforskott kr.

4 plus porto.

— 363 —

Sommarvistelse pa badorter i England och Frankrike,

Sommarrekreation i samband med studium av engelska eller franska spraket.

Aven instundande sommar anordnar undertecknad feriekurser i England och
Frankrike for studerande ungdom och andra intresserade.

Inackordering i bildade privata familjer. All undervisning bestrides at in-
fodda lérare.

Engelska kurserna, under ledning av undertecknad och fil. kand. fru Lilly
Classen i London, & badorten Shanklin pd Isle of Wight i Engelska kanalen.
Larare: Rektor G. A. Stocks i Shanklin och Miss Gladys Rawlings B. A.

Franska kursen (endast for kvinnliga deltagare), under ledning av fru Maud
Hultenberg, & badorten Dieppe vid Engelska kanalen. Léarare: Forestdndarin-
nan for hogre flickskolan i Dieppe och tvenne av skolans lararinnor.

Prospekt och upplysningar genom undertecknad eller Fru Maud Hultenberg,
Vanadisvagen 36, 5 trappor, Stockholm. Rt 813 77.
Laroverksadjunkt BERNHARD JANSSON. Adr. KARLSTAD.

Tel. 1923.

Ferieresa till ltalien.

Under ciceronskap av lektor E. Rodhe, Goteborg, foretas i sommar
en rekreations- och studieresa till Italien, dar till huvudkvarter valts
Sirmione vid Gardasjon. Tillfalle till varma bad (mot reumatism verk-
samma svavelbad) och kallbad, undervisning i tyska och italienska.
Utflykter i de harliga omgivningarna samt till Verona, Venedig m. m.
Resan varar 5 veckor. Avgift i allt Kr. 700: —

I kurorten Bad Reichenhall, bayerska alperna, anordnas en tysk ferie-
kurs och rekreationsvistelse. P& nedresan uppehéll i Dresden (utflykter

till Sachs. Schweiz, Meissen), Regensburg och Kufstein (Osterrike).
Kursen varar 5 veckor, avgift Kr. 400:— (4 veckor Kr. 275:—).
v Prospekt genom Lérov.-adj. P. Wikert, Goteborg 3.
|

Strengnfis Husmodersskola

Sommarkurs fr. 4 juni—12 augusti. Grundlig undervisning. Gott hem.
spekt mot porto genom Fru M. Braune, Strengnaés.

Bergsbrunnaskolans

sommarkurser med undervisning i tradgardsskotsel, vavning
och matlagning m. m. bdrjar den 16 April och 6 Juni.

BERGSBRUNNASKOLAN.
Bergsbrunna.

Gunilla-Skolan, Uppsala

Grundad 1911. Gamla Torget 2. ikstelefon 370,
HUSMODERSKURS for bildade unga flickor, borjar forsta veckan i sept. 1923.
SYKURSER i linnesém, kladsom och barnklader borja i mitten av sept.

Nya rymliga lokaler!
Prospekt och narmare upplysningar pa begéran. .
KARIN GERLE. ANNA SCHENSTROM.

Pro-

Rikstel. io. Rikstel. io.

Som mar-va vkurser

Qvaxtfargning)
langre och kortare vid

Hemsldojdssikolan

Orundlig underv. Hemtrevnad. HOogt, vackert lage. Trevliga
utflykter. Prosp. m. porto, adr. Insjon (Dalarne). Rikstel. 95

Utmarkta organ

Sr

annonsering i landsorten:
Luled; Horrottens-Kuriren,
Malm6: Skanska Aftonbladet,
Mariestad> Tidning for Skaraborgs lén.
Mora: Mora Tidning.
Norrkoping: Norrkdpings Tidningar.
Né&saJ8:  Nassjd-Tidningen.
plted: Nombottens Allehanda
Skovde: Skaraborgs Lans Annnnsblad
Sollefted: Sollefted-Bladet,
Strangnas; Strengnés Tidning.
Sundsvall: Sundsvalls-Posten.
Sater: Siters Tidning.
saderhamn: Sgderhamns Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda.
Uddevalla: Bohuslaningen.
Vsterbottens-Kuriren.
upsaia: Tidningen Upsala.
vishy: Gotlénningen.
Vastervik: Vasterviks-Tidningen.
Vasteras: Westmanlands Alleianda.
Vaxjo: Nya Vaxjbladet
Orebro: Qrebro Dagblad.
Ostersund: Ostersunds-Posteo

Arvika: Anika Nyheter
Avesta: Avesta-Posten.
Borlange: Borlénge Tidning.
Boras: Bords Tidning,
Eksi®: Eksmﬂdmngen
Engeihoim: Engelnolms Tidning.
Eskilstuna: ESkilstuna-Kuriren.
Falun: Falu-Kuriren,
Fiiipstad: Filipstads Tidning.
Gévle: Gefle-Posten.

G&teborg: Giteborgs Dagblad.
Halmstad: Hallandsposten,
Hedemora: $ddra Dalames Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen.
Halsingborg: jjeisingbnrgs Dagblad.
HarnGsand:  Hembsands-Posten.
Jonkaping: Smalands Allehanda.
Kalmar: Barometer.
Karlskrona: Karlskrona-Tidninp,
Katringhoim-.Katringholms-Hurirett
Landskrona; Landskrona-Posten.
Linkoping: Ostgoten.

Ludvika: Ludvika Tidning.
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Jubileumsutstaliningen
| GOteborg

8 maj—30 sept.

Bestk Skandinaviens hittills stérsta utstallning.

Reservera i ti*d rum genom
Utstallningens Inkvarteringsbyra.

I samband med utstéllningen anordnas:

Internationella Automobilutstallningen 9 maj—12 juni.
22:dra Allménna Svenska Lantbruksmotet 19—24 juni.
Internationella Luftfartsutstallningen 20 juli—12 aug.
Internationella Stadsbyggnadsutstaliningen 27 juli—
12 aug. Svenska Maéssan 20—26 aug. 5:te Nordiska
Tradgardsutstallningen 14—23 sept. Svenska Spelen,
Internationella ldrottstavlingar 1—15 juli.

Broschyrer och program séandas pa rekvisition fran
UTSTALLNINGSBYRAN, GOTEBORG 5

Kan Du tanka dig

En véninna till mig i Danmark, som jag var
hos i somras, berattade, att hon alltid anvander
margarin. Hon talade om for mig, att en dansk
vetenskapsman sagt, att margarin &r ndringsrikare
och renare dn mejerismor. Hon tillide att detta
vet varje husmor i Danmark och féljden &r att
dar forbrukas 20 kg. margarin per individ och ar
mot 3 kg. i Sverige.

Varfor skulle inte vi svenska husmodrar vara lika
forstandiga som de danska? Jag for min del kommer
dad alltid hadanefter att anvinda SVEA VAXT.

Tank pa hygienen -
anvand Svea Vaxt.
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u smaka

pd denna harliga vetebulle, nyss kommen ur
ugnen. Det &r alldeles underbart, vilken arom
det blir pd brodet och hur latt och vackert
det blir av TRELLEBORGS KOH-1-NOOR.

Mjolets kvalité beror dels pd ravaran, dels
pa formalningen. Ur samma rdvara utvinnes
vid formalningen successivt mjol av ndgot va-
rierande kvalitt. TRELLEBORGS KOH-I
NOOR &r den finaste kvalitéen ur den &d-
laste och mest omsorgsfullt valda ravara.
Intet brod kan darfor jamforas med det, som
bakas av

TRELLEBORGS
KOH-I-NOOR

Séljes 1 io kg. handdukspasar samt i for-
packningar om 5, 50 och 100 kg.

TRELLEBORGS ANGQVARNS
AKTIEBOLAO

Ingen huvudvark mer!

Tag for regel att alltid bara pa Eder
nedanstaende lilla flaska med Acetocyl-
tabletter och i god tid mota varje an-
nalkande forkylning. Basta och effek-
tivaste medel mot huvudvark, influ-
ensa, ischias, gikt, reumatism m. m.

OBS.! Latt att taga pa grund av
tablettens ovala form.

Ofarligt oeh utan obehagliga biverk-
ningar pa grund av preparatets abso-
luta renhet oeh fullandade tillverkning.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1923



